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PROVINCIAL NOTICES — PROVINSIALE KENNISGEWINGS — IZAZISO ZESIFUNDAZWE

TI-[EfoIIOWing notices are published for general information. NDERSTAANDE kennisgewings word vir algemene inligting ge-
* ) publiseer. '
PROFESSOR M. A. MCHUNU PROFESSOR M. A. MCHUNU
Director-General . Direkteur-generaal
300 Langalibalele Street 300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg ' Pietermaritzburg
13 April 2006 : 13 April 2006

IZAZISO ezilandelayo zikhishelwe ulwazi Iwawonkewonke.

USOLWAZI M. A. MCHUNU
uMgondisi-Jikelele
300 Langalibalele Street :
Pietermaritzburg
13 kuMbasa 2006

No. 616, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

.NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967:
REMOVAL OF CONDITIONS OF TITLE; PORTION 1 OF ERF 216 HOWICK, UMNGENI MUNICIPALITY

N my capacity as Manager: Development Planning (Inland Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and

Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delegation 2

of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local

government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby remove from Deed of
Transfer T04 45541 pertaining to Portion 1 of Erf 216 Howick, uMngeni Municipality, Registration Division FT, Province of KwaZulu-Natal —

(2) condition C.1. which restricts the use of the property to residential purposes;

(b) condition C.2. which restricts the use of the property to one dwelling house; and

(c) condition C.6. which imposes a building line restriction.

Given under my hand at Pietermaritzburg this 29th day of March, Two thousand and Six.

N.P. FOX

Manager: Development Planning
Inland Implementation Office
File reference: 2005/1753

No. 616, 2006 _ ' 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
TITELYOORWAARDES; GEDEELTE 1 VAN ERF 216 HOWICK, UMNGENI MUNISIPALITEIT

N my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Binnelandse Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike
Regering en Tradisionele Sake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No.
84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-
Natal Lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die
Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T04 45541, betreffende Gedeelte 1 van Erf 216
Howick, uMngeni Munisipaliteit, Registrasie-afdeling FT, Provinsie KwaZulu-Natal —
(a) voorwaarde C.1 wat die gebruik van die eiendom tot residensiele doeleindes beperk;
(b) voorwaarde C.2 wat die gebruik van die eiendom tot een woonhuis beperk; en
(c) - voorwaarde C.6 wat "n boulynbeperking oplé.
Onder my hand gegee te Pietermaritzburg hierdie 29ste dag van Maart, Tweeduisend-en-ses.
N. P. FOX
Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning
- Binnelandse Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2005/1753

No. 616, 2006 ) 13 kuMbasa 2006
' UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967:
UKUSUSWA KWEZIMISO ZETAYITELA; INGXENYE YOKU- 1 YESIZA 216 E-HOWICK, KUMASIPALA WASEMNGENI

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliPhakathi nesiFundazwe) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya
kanye nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, ngamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho yokuThibela, ka 1967
(uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B sokuDluliselwa kwaMandla
okuVamile, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe KwaZulu-Natali elibhekele ohulumeni basekhaya kanye nezezindlu ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali, ka 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994) ngalokhu ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela TO4
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45541 eliphathelene neNgxenye l yeSiza 216 e-Howick, isiGaba sokuBhalisa ngu-FT kuMasipala waseMngeni, esiFundazweni saKwaZulu-Natali —

(a) isimiso C.1 esithibela ukusetshenziswa kwendawo ngezinhloso zokuhlala kuyo;

(b) isimiso C.2. esithibela ukuba indawo isetshenziselwe indlu ayodwa yokuhlala kanye

(c) nesimiso C.6 esinquma imingcele yokwakha.

Sisayinwe eMngungundlovu ngalolu suku lwama-29 kuNdasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha

N.P. FOX

uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko
eHhovisi eliPhakathi nesiFundazwe
inkomba yeFayela: 2005/1753

' No. 617, 2006 ' _ ' ' 13 April 2006

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 23 OF THE TOWN PLANNING ORDINANCE, 1949: APPROVAL OF PRIVATE TOWNSHIP;
ERVEN 415 - 431 HIMEVILLE (ERF 38 HIMEVILLE), KWASANI MUNICIPALITY

N my capacity as Deputy Manager: Development Administration (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local
Government and Traditional Affairs, under powers vested in me by section 23 of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949),
read with Delegation 9 of Part VII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the-KwaZulu-Natal Member of the Executive
Council responsible for local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), 1
hereby declare the private township of Erven 415 — 431 Himeville (Erf 38 Himeville), Registration Division FS, located in the KwaSani Municipality,
Province of KwaZulu-Natal, to be an approved private township.

Given under my hand at Durban this 6th day of April, Two thousand and Six.

G. K. SUZOR .

Deputy Manager: Development Administrafion

Coastal Implementation Office

File reference: 2005/790 _

No. 617,.2006 . _ ' 13 April 2006

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

- KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 23 VAN DIE DORPSBEPLANNINGSORDONNANSIE, 1949: GOEDKEURING VAN °N
PRIVAATDORP; ERWE 415 - 431 HIMEVILLE (ERF 38 HIMEVILLE), IN DIE GEBIED VAN DIE KWASANI MUNISIPALITEIT

N my hoedanigheid as Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van
Plaaslike en Tradisionele Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 23 van die Dorpsbeplanningsordonansie, 1949
(Ordonansie No. 27 van 1949), saamgelees met delegasie 9 van deel VII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur
die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op
die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), dat die privaatdorp Erwe 415 — 431 Himeville (Erf 38 Himeville), Registrasie Afdeling
FS, in die gebied van die KwaSani Munisipaliteit, Provinsie van KwaZulu-Natal, "n goedgekeurde privaatdorp is.
Gegec onder my hand te Durban op hierdie 6de dag van Apnl Tweeduisend en Ses.

G. K. SUZOR

Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Kusstreek Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2005/790

No. 617, 2006 5 _ _ 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NESENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 23 SE-ODINENSI YOKUHLELWA KWAMADOLOBHA, 1949: UKUVUNYWA KWELOKISHI ELIZIMELE:
KWIZIZA 415 - 431 HIMEVILLE (ISIZA 38 EHIMEVILLE), KUMASIPALA WAKWASANI

SIKHUNDLENI sami njengeSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni woHulumeni basekhaya kanye nezeNdabuko, ngaphansi
kwamandla engiwanikiwe yisigaba 23 se-Odinensi yokuHlelwa kweDolobha, (i-Odinensi No. 27 ka 1949), esifundwa noMthetho woku-Dluliselwa
kwaMandla 9 weNgxenye VII yeSahluko B soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango woHulumeni baseKhaya kanye
nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, esikhishwe yil.ungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya ngokuhambisana nesigaba 2 soMthetho
woku-Dluliselwa Kwamandla waKwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngimemezela ilokishi elizimele kwiZiza 415 — 431
Himeville (iSiza 38 eHimeville), isiGaba sokuBhalisa ngu-FS, kuMasipala waKwaSani, esiFundazweni saKwaZulu Natali, njengelokishi elizimele
nelivunyiwe,

Sisayinwe eThekwini ngalolu suku lwe-6 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane-eziMbili nesiThupha.

G. K. SUZOR, :

iSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko
iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

iNkomba yeFayela: 2005/790
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No. 618, 2006 : ; : ' _ 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS '

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITIONS OF TITLE;
PORTION 3 OF ERF 115 CAMPERDOWN, MKHAMBATHINI MUNICIPALITY

IN my capacity as Manager: Development Planning (Inland Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delegation

2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for

local government and housing in terms of section 2 of the KwaZnlu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby remove from

Deed of Transfer T 1916/1993, pertaining to Portion 3 of Erf 115 Camperdown, Registration Division FT, Mkhambathini Municipality, Province of

KwaZulu-Natal — _ : . .

(a) condition E.(1.) which restricts the use of the property to residential purposes; and

(b) condition E.(2.) which resujicts the use of the property to one dwelling house.

Given under my hand at Pietermaritzburg this 29th day of March, Two thousand and Six.

N.P.FOX

Manager: Development Planning
Inland Implementation Office
File reference: 2005/1797

No. 618, 2006 * 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEP-ERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
TITELVOORWAARDES; GEDEELTE 3 VAN ERF 115 CAMPERDOWN, MKHAMBA THINI MUNISIPALITEIT

IN my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Binnelandse Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike
Regering en Tradisionele Sake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No.
84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-
Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die
Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 1916/1993, betreffende Gedeelte 3 van Erf 115
Camperdown, Registrasie-afdeling FT, Mkhambathini Munisipaliteit, Provinsie KwaZulu-Natal — '

(a) voorwaarde E.(1) wat die gebruik van die eiendom tot residensiele doeleindes beperk; en

(b) voorwaarde E.(2) wat die gebruik van die eiendom tot een woonhuis beperk.

‘Onder my hand gegee te Pietermaritzburg op hierdie 29ste dag van Maart, Tweeduisend-en-ses.

N.P.FOX

Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning
Binnelandse Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2005/1797

No. 618, 2006 ' _ : : 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWEZIMISO
o ZETAYITELA, INGXENYE 3 YESIZA 115 E-CAMPERDOWN, KUMASIPALA WASEMKHAMBA THINI

ES]_KHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya
kanye nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho yokuThibela,
1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa
kwaMandla okuVamile koMnyango woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni
basekhaya nezezindlu ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali , 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa
umshwana wokuDluliselwa kweTayitela, T 1916/1993, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neNgxenye 3 yeSiza 115 e-Camperdown, isiGaba
sokuBhalisa ngu-FT, esiFundazweni saKwaZulu-Natali —

(a) isimiso E.(1.) esithibela ukusetshenziswa komhlaba ngezihloso zokuhlala kuwo; futhi
(b) nesimiso E.(2.) esithibela ukusetshenziswa komhlaba ngokwakha indlu eyodwa yokuhlala.
Sisayinwe eMgungundlovu ngalolu lwama-29 kuNdasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

N.P.FOX ; :
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko

iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

iNkomba yeFayela: 2005/1797
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13 knMbasa 2006

NOTICE

. In the Estate of the late Dudley Roy Barraclough,

widower, Identity Number 1812065037084, date
of death 1 June 2005 of 60 Dryden Road,
Pietermaritzburg.

No. 7705/2005/PMB - )

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the First and
Final Liquidation and Distribution Account in
the above Estate will lie for inspection at the
office of the Master of The High Court
Pietermaritzburg for a period of twen:y—one (21)
days as from date of publication hereof.
Dated at Pietermaritzburg this Sth day of April
2006, -

" N.L BARRACLOUGH

Executor Testamentary
Address 60 Dryden Road :
yfields
Pietermaritzburg 3201

H7—April 13, 2006.

HAWAAN FOREST ESTATE
AMENDMENT OF
GAZETTE NOTICE
H6-MARCH 11, 2004

1 Helene Epstein, in my capacity as Designated
Officer of the eThekwini . Municipality,
appointed in terms of Section 1 of the
Development Facilitation Act, 1995 (Act 67 of
1995), and as required in terms of Section 33 (4)
of the Development Facilitation Act, 1995,
hereby advise of the amended approval of a
Land Development Area, application number
2003/151, in terms of the Development
Facilitation Act, in respect of the Hawaan Forest

Estate situated on sab 417 of Lot 31 No. 1560 .

Reg. Div. FU. (To be redesignated Erf 1 Hawaan
Forest Estate Reg. Div. FU. on registration) with
the following applicability of certain laws as
contained within the conditions of establishment.
“9. Legislation to be suspended '

The following laws on physical planning

« Chapter I1I and Section 44, 45 and 47 bis
of Chapter IV Town Planning Ordinance
No. 27 of 1949

(suspended for each phase until the
opening: of the Township Register except
for section 28(1) which will be suspended
until the transfer of the last erf)

*Section 38 of the Town Planning
Ordinance No. 27 of 1949 will be
suspended until 31 July 2006.

* Act 70/70 Subdivision of Agricultural
Land Act” '
' H.E. EPSTEIN,

Designated Officer
eThekwini Municipality.

H14—April 13, 2006.
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No. 619, 2006 ' ' o 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 23 OF THE TOWN PLANNING ORDINANCE, 1949: APPROVAL OF PRIVATE TOWNSHIP; ERVEN
1461-1492 HILLCREST (ERF 1298 HILLCREST), ETHEKWINI MUNICIPALITY

IN my capacity as Deputy Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and Traditional Affairs,
under powers vested in me by section 23 of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949), read with Delegation 9 of Part VII of
Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local government
and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby declare the private township of
Erven 1461-1492 Hillcrest (Erf 1298 Hillcrest), Registration Division FT, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, to be an approved pri-
vate township.

Given under my hand at Durban this 3rd day of Apnl Two thousand and Six.

G. K. SUZOR

Deputy Manager: Development Administration
Coastal Implementation Office

File reference: PTB29514(ii)

No. 619, 2006 - 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 23 VAN DIE DORPSBEPLANNINGSORDONNANS[E, 1949: GOEDKEURING VAN’N
: PRIVAATDORP; ERWE 1461-1492 HILLCREST (ERF 1298 HILLCREST) MUNISIPALITEIT ETHEKWINI

IN my hoedanigheid as Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van
Plaaslike Regering en Tradisionele Sake, verklaar ek hierby kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 23 van die Dorpsbeplannings-
ordonansie, 1949 (Ordonnansie No. 27 van 1949), saamgelees met delegasie 9 van deel VII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid, vitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2
van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), dat die privaatdorp Erwe 1461-1492 Hillcrest (Erf 1298
Hillcrest), Registrasie-afdeling FT, Munisipaliteit eThekwini, provinsie KwaZulu-Natal, 'n goedgekeurde privaatdorp is.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 3rde dag van April, Tweeduisend-en-ses.

G. K. SUZOR

Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Kusstreek Implementeringskantoor
L&erverwysing: PTB29514(ii)

No. 619, 2006 : ' _ 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULULMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 23 SE-ODINENSI YOKUHLELWA KWAMADOLOBHA, 1949: UKUVUNYWA KWELOKISHI ELIZIMELE:
1ZIZA 1461-1492 EZISE-HILLCREST (YESIZA 1298 ESE-HILLCREST) KUMASIPALA WASETHEKWINI

SIKHUNDLENT sami njengeSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, ngapha-

nsi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 23 se-Odinensi yokuHlelwa kweDolobha, (i-Odinensi 27 ka 1949), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa
kwaMandla 9 weNgxenye VII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye
nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe KwaZulu-Natali elibhekele ohulumeni basekhaya ngokuhambisana nesiga-

- ba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngimemezela ilokishi elizimele kwiZiza-
1461-1492 ezise-Hillcrest (iSiza 1298 esise-Hillcrest), isiGaba sokuBhalisa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-Natali, njen-

gelokishi elizimele elivunyiwe. _
Sisayinwe eThekwini ngalolu suku lwe-3 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

'G.K.SUZOR

iSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko

. iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

INombolo yeFayela: PTB29514(ii)
No. 620, 2006 _ 13 April 2006
' DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 23 OF THE TOWN PLANNING ORDINANCE, 1949: APPROVAL OF PRIVATE TOWNSHIP;
ERVEN 1493-1510 HILLCREST (ERF 1299 HILLCREST), ETHEKWINI MUNICIPALITY

N my capacity as Deputy Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and Traditional Affairs,
under powers vested in me by section 23 of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949), read with Delegation 9 of Part VII of
Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local government
and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby declare the-private township of
Erven 1493-1510 Hillerest (Erf 1299 Hillcrest), Registration Division FT, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, to be an approved pri-
vate township.
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8.5  The development shall be substantially
in accordance with Plan no 04L13p11,
prepared by Plankonsult, dated July 2005.

TABLE 2 a: PENNINGTON TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL - LAND/BUILDING USES BY ZONE

LAND/BUILDING USES

P PERMITTED ;

P1 LIMITED TO THE SALE OF SPORTS EQUIPMENT TO RESIDENTS OF
THE ESTATE '

P2 RESTRICTED TO USE BY CARETAKER

X PROHIBITED

C PERMITTED BY SPECIAL CONSENT

C1 E]‘i} N‘Ei(i‘v‘l;_E[BI())URS CONSENT OBTAINED SPECIAL CONSENT MAY

muwnn

ZONES

SPECIAL ZONE 5

AGRICULTURAL BUILDING

AGRICULTURAL INDUSTRY

AGRICULTURAL LAND

BED AND BREAKFAST

BETTING DEPOT

BOARDING HOUSE

BUILDINGS/USES NOT SPECIFIED

CARAVAN PARK

COMMERCIAL WORKSHOP

CRECHE '

EDUCATIONAL BUILDING

EXTRACTIVE INDUSTRY

GARAGE

GENERAL INDUSTRIAL BUILDING

GUEST HOUSE

HOLIDAY DWELLING OR CHALET
HOME ACTIVITY '

HOME BUSINESS

HOTEL

INSTITUTION

LAUNDRETTE

LIGHT INDUSTRIAL BUILDING

MULTI-FAMILY DWELLING

OFFICE BUILDING

OUTBUILDING: HUMAN HABITATION

OUTBUILDING: NON-HUMAN HABITATION

PARKING GARAGE

PLACE OF PUBLIC AMUSEMENT

PLACE OF PUBLIC ASSEMBLY

PRIVATE RECREATION AREA

PUBLIC OFFICE

RECREATIONAL BUILDING

RESTAURANT

RESTRICTED BUILDING

SECOND DWELLING UNIT

SERVICE INDUSTRIAL BUILDING

SERVICE STATION

SHOP

SINGLE FAMILY DWELLING

SPECIAL INDUSTRIAL BUILDING

STATIC CARAVAN

UNDERTAKER/FUNERAL PARLOUR

WAREHOUSE: WHOLESALE AND STORAGE

NMNN"UMNNNHN'U'U"UOOM'U"U"UWMNN“QQMTNMNNGMNNNN_TNNE

H6—Apnil 13, 2006
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Given under my hand at Durban this 3rd day of April, Two thousand and Six.

G. K. SUZOR _

Deputy Manager: Development Administration : o . -
Coastal Implementation Office

File reference: PTB29514(ii)

No. 620, 2006 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 23 VAN DIE DORPSBEPLANNINGSORDONNANSIE, 1949: GOEDKEURING VAN °N
PRIVAATDORP; ERWE 1493-1510 HILLCREST (ERF 1299 HILLCREST) MUNISIPALITEIT ETHEKWINI

In my hoedanigheid as Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van
Plaaslike Regering en Tradisionele Sake, verklaar ek hierby kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 23 van die Dorpsbeplanningsordonansie,
1949 (Ordonnansie No. 27 van 1949), saamgelees met delegasie 9 van deel VII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uit-
gereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die
KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), dat die privaatdorp Erwe 1493-1510 Hillcrest (Erf 1299
Hillcrest), Registrasie-afdeling FT, Munisipaliteit eThekwini, provinsie KwaZulu-Natal, 'n goedgekeurde privaatdorp is.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 3rde dag van April, Tweeduisend-en-ses. '

G.K.SUZOR
' Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie

Kusstreek Implementeringskantoor

Léerverwysing: PTB29514(ii)

No. 620, 2006 . . : 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHUI__;UIMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 23 SE-ODINENSI YOKUHLELWA KWAMADOLOBHA, 1949: UKUVUNY WA KWELOKISHI ELIZIMELE:
IZIZA 1493-1510 EZISE-HILLCREST (ISIZA 1299 ESISE-HILLCREST) KUMASIPALA WASETHEKWINI

ESIKHUNDLENI sami njengeSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, ngaphansi
kwamandla engiwanikiwe yisigaba 23 se-Odinensi yokuHlelwa kweDolobha, (i-Odinensi No. 27 ka 1949), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa
kwaMandla 9 weNgxenye VII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye
nezeNdabuko KwaZulu-Natali, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya KwaZulu-Natali ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngimemezela ilokishi elizimele leZiza- 1493-1510 ezise-
Hillerest (iSiza 1299 ese-Hillcrest), isiGaba sokuBhaliswa esingu-FT, kuMasipala waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-Natali, njengelokishi eliz-
imele elivanyiwe. . ' :

Sisayinwe eThekwini ngalolu suku lwe-3 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

G.K.SUZOR

iSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko
iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

iNkomba yeFayela: PTB29514(ii)

No. 621, 2006 _ ' ' 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFIARS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTION ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF TITLE
T1750/1973: ERF 1275 AMANZIMTOTIL, ETHEKWINI MUNICIPALITY

my capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and

Traditional Affairs, under powers vested in me be section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delegation
2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority of the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local gov-
ernment in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby remove from Deed of Transfer
T1750/1973, pertaining to Erf 1275 Amanzimtoti, Registration Division ET, Province of KwaZulu-Natal, condition D.4 that restricts the use of the prop-
erty to a dwelling house.

Given under my hand at Durban this 6th day of April, Two thousand and Six.

T. A. BHENGU - -
Manager: Development Planning

Coastal Implementation Office

File Reference: 2005/1311

No. 621, 2006 : 13 April 2006
' DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
TITELVOORWAARDE; ERF 1275 AMANZIMTOTI, ETHEKWINI MUNISIPALITEIT

N my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementerinskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike

Regering en Tradisionele Sake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No.
. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegering van Bevoegdhede van die KwaZulu-Natal
Departement van Plaaslike Regering en Tradisionele Sake, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike
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Habitation may be granted by
special consent. ;

2.7 e maximum development density
shall be 10 units per hectare.

03:30:2 3. Hotel Erf 1570 '
: 3.1 The minimum exf size shall be 2Zha.
The building line along all internal roads shall be 4,5m.
The side and rear spaces shall be 2,0.
On-site parking shall be provided in
: . . accordance with Clause 10.4 of the
: : ) Pennington Town aflanrﬁlr:g Scheme.
! ; 3.5 Permitted uses shall include Bed and
i : Breakfast, Siri%le Family Dwelling,
Multi-family Dwelling, Guest House,
Out-building: Non-human habitation.
Home Activity, Home Business and
Out-Building: Human Habitation may be
Eranted by special consent.
3.6 Should the proparg be developed for
Medium Density ousi:lgl, the maximum
development density shall be 10 units per hectare.

05:35:2 4. Administration Erf 1466 and areas marked
Service Area and Sewage Plant
4.1 Erf 1466 is to be utilised for administrative

‘ purposes for the estate.

i s . 42 The Service Area is to be utilised for the

: : storage and collection of refuse.

43  The Sewage Plant Area is to contain the

: ) sewage 1|:»la.nt equipment.

! 4.4  The building lines applicable to Erf 1466 -

' ) shall be Om along the internal road and

| 10m along main Road 3.

4.5  The side and rear spaces applicable to

~ Erf 1466 shall be 2m.

46  On-site parking shall be provided in
accordance with Clause 10.4 (1)(ii), office
uses of the Pennington Town Planning
Scheme. -

4.7 Permitted use on Erf 1466 shall be
Office Building.

0,15:15:2 5. Private Open Space Erven 1571 and 1572
©° 5.1 The minimum erf size shall be 1 800m*
5.2 The building line along the internal
ivate roads shall be 7,5m.

53 side and rear spaces shall be 2,0m.

54 Parkigf- shall be provided in accordance
with Clause 10.4 of the Pennington Town
Planning Scheme.
5.5 Permitted uses shall include Private

Recreation Area, Recreational Buildi
and Outbuilding: Non-Human Habitation. The following uses may be allowed by

) Laae
L=

ecial consent: Créche, Home Activity,

ome Business, Out-building: Human
Habitation, Place of Public Amusement,
Place of Public Assembly.

6. Private Conservation Zone Erven 1573 to 1577
6.1 The controls specified within Table 3 c:
Reservation of Land, Pennington Town
* Planning Scheme shall apply in this zone.

7. Roads Erven 1578 to 1580
7.1  All roads within the estate will be
ivate roads and will be maintained by
¢ Home Owners Association.

7.2 All roads will be constructed compliant
with the Guide-lines for the provision of
Engineering Services in Residential
Townships (Red Book).

7.3  All road construction and maintenance
costs shall be borne by the developer
and/or Home Owners Association.

8. Controls applicable to all erven
8.1 Refuse shall be collected by the Home
Owners Association and stored at the
designated Service Area.
8.2 Refuse is to be collected by the Umdoni
Municipality at the designated Service

8.3 The sewage disposal system shall be
provided in accordance with the Record
of Decision of the Department of
Agriculture and Environmental Affairs,
the approval of Department of Water
Affairs and Forestry and Ugu District
Municipality. :

8.4  All owners of dwelling units within the
estate shall become members of the
Home Owners Association.
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regering ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van
Transportakte No. T 1750/1973 betreffende Erf.1275 Amanzimtoti, Registrasie-afdeling ET, eThekwini Munisipaliteit, Provinsie van KwaZulu-Natal,

. voorwaarde D.4 wat die gebruik van die eiendom tot *n woonhuis beperk.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 6de dag van April, Tweeduisend en Ses

T. A. BHENGU )

Bestuurder: Implementering van Ontwikkelingsbeplanning
Kusstreek Implementeringskantoor

Léerverwysing: 2005/1311

No. 621, 2006 - ‘ _ 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO '

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO
SETAYITELA T1750/1973: ISIZA 1275 EMANZIMTOTI, KUMASIPALA WASETHEKWINI

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya
kanye nezeNdabuko KwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho yokuThibela, 1967
(uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandia weNxenye 2 yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla
okuVamile, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya nezindlu KwaZulu-Natali ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla KwaZulu-Natali, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngikhipha kwiTayitela elingn No. T 1750/1973 eliphathelene
neSiza 1275 eManzimtoti, isiGaba sokuBhalisa ngu-ET, kuMasipala waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-Natali, isimiso D.4 esithibela ukuset-
shenziwa komhlaba njengendawo yokuhlala. :

Sisayinwe eThekwini ngalolu suku lwe-6 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

T. A. BHENGU :
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko
iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

iNkomba yeFayela: 2005/1311

No. 622, 2006 : : : 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF TITLE;
' . ERF 201 BANNERS REST, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY ' :

. IN my capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and

Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delegation
2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authotity, issved by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for
local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby remove from
Deed of Transfer T13574/03, pertaining to Erf 201 Banners Rest, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality, Province of KwaZulu-Natal,
condition C.(b) that restricts the use of the property to residential and agricultural purposes. -
Given under my hand at Durban this 6th day of April, Two thousand and Six. ;
T. A. BHENGU :
Manager: Development Planning
Coastal Implementation Office
File reference: 2003/587

No. 622, 2006 ' . 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
' TITELVOORWAARDE; ERF 201 BANNERS REST, MUNISIPALITEIT HIBISCUS COAST

IN my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike
en Tradisionale Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84
van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal
lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van '1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 13574/03, Erf 201 Banners Rest, Registrasie Afdeling ET,
Hibiscus Coast Munisipaliteit, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde C.(b) wat die gebruik van die eiendom tot 'n woonhuis en landbou beperk.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 6de dag van April, Tweeduisend-en -ses.
T. A. BHENGU
Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning

Kusstreek Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2003/587
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DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND. TRADITIONAL AFFAIRS
' PROVINCIAL NOTICE

NOTICE IN TERMS OF SECTION 33 (4) OF THE DEVELOPMENT FACILITATION ACT, 1995: CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
RELATING TO SUSPENSION OF RESTRICTIVE CONDITIONS AND SERVITUDES, THE APPLICATION OF LAWS AND LAND USE
MANAGEMENT; REMAINDER OF PORTION 2, REMAINDER OF PORTION 3, REMAINDER OF PORTION 19 (OF 2), REMAINDER
OF PORTION 135 (OF 3), AND PORTION 136 (OF 3) OF THE FARM MOUNT ALBERT NO. 2074 OF THE FARM MOUNT ALBERT
NO. 2074 (MBABALA ESTATE), UMDONI MUNICIPALITY -

In my capacity as Designated Officer for Ugu District Municipality, appointed in terms of section 1 of the Development Facilitation Act, 1995 (Act 67 of
1995})', under powers vested in me by section 33 (4) of the Develogment Facilitation Act, 1995, hereby give notice that the Development Tribunal has
approved the development on the Remainder of Portion 2, Remainder of Portion 3, Remainder of Portion 9 (of 2), Remainder of Portion 135 (of 3), and
Portion 136 (of 3) of the Farm Mount Albert No. 2074 (Mbabala Estate), Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality, Province of KwaZulu-
Natal, subject to the fo]lowing conditions of establishment — .
(a) the suspension from deed of transfer T31931/2002 of the fol]owin%condilions — C
(i) condition 2 D that creates a road servitude in favour of Sub 125 (a sub of A) of the farm Mount Albert No. 2074;
(i) condition 2 E that cerates a right of way servitude in favour of Sub 156 (a sub of B) of the farm Mount Albert No, 2074;
(ii1) condition2 F that creates a pipeline servitude in favour of Sub 156 (a sub of B) of the farm Mount Albert No. 2074;and
(iv) condition 2 H that imposes a uvilding line; .
(b) lSh% l?iﬁnirlngton TLC Town Planning Scheme shall apply to the land development area, together with the amendments and registrations listed in
chedule 1; :
(c) the suspension of the following laws — ' .
(i) sections 11, 11bis, 12-29, 32, 35-39, 44, 45 and 47bis of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance 27 of 1949); and
(i1) the Subdivision of Agricultural Land Act, 1970 (Act 70 of 1970). The operation of the above laws shall be suspended in respect of the individ-
ual erven, until such time as any such erf has been registered in separate title; and :
(d) the application of the following building standards —
(i) - the National Building Regulations and Building Standards Act, 1973 (Act 103 of 1973);
(i1) the Umdoni Munici lity Bylaws and the Penmn]gmn TLC Town Planning Scheme; and
(iii} the National Home Builders Registration Council Building Regulations.
Any subsequent additions or alterations to such building shall require the submission of building plans to the satisfaction of the Municipality.
Given under my hand at Durban, this sesssennennday of L........... Two thousand and Six.
K. ZULU, o
Designated Officer
Ugu District Municipality
File Reference: 2004/1712
SCHEDULE 1
The consolidation of the Remainder of Portion 2, Remainder of Portion 3, Remainder of Portion 19 (of 2), Remainder of Portion 135 (of 3), and Portion
136 (of 3) of the Farm Mount Albert No. 2074 into Portion 209 of the Farm Mount Albert No. 2074. The subdivision of Portion 209 of the Farm Mount
Albert No. 2074 into Portion 210 (of 209) and Remainder (of 209) of the Farm Mount Albert No, 2074. The redesignation of Portion 210 (of 209) of.the

Farm Mount Albert No. 2074 into Erf 1426 Pennington to be laid out in accordance with layout plan No. 04LI3P11, dated July 2005, prepared by
Plankonsult, and zoned as contemplated in the following tables:

DENSITY ZONE MAXIMUM PERMITTED ADDITIONAL CONTROLS COLOUR NOTATION ON
FAR: COVERAGE: HEIGHT SCHEME MAP

Special Zone 5 ) :
(Mbabala Estate) 05:35:2 = 1. Single Residential Erven 1428-1563
1.1 The minimum erf size shall be 800m?
' 1.2 The minimum erf width (frontage) shall
be 12m : ’
1.3 The building line along all internal
rivate roads shall be 5,0m. Such
uilding line is to be relaxed to 3,0m on

Erven 1490 and 1502,

The side and rear spaces shall be 2,0m,

The minimum width of an access way

shall be 4m.

The development footprint shall not

exceed 60% of the site area.

No erf shall be subdivided,

No two or more erven shall be

consolidated.

Only indigenous vegetation shall be

allowed outside the development

footprint area and in such part of the erf
located within the wetland or forest buffer.

1.10  No fences will be allowed along

. boundaries of erven.

1.11 A 10m building line shall apply to erven
bordering on Main Road 3.

1.12  Permitted uses shall be Single Family
Dwelling, Out building: Human
Habitation, and Outbuilding; Non-
Human Habitation. Bed and Breakfast,
Home Activity and Home Business may
be granted by special consent.

——

ezt it e o
Wl ohn Lk

it

03:30:2 2. Medium Density Residential Erven 1564-1569
: 2.1 The minimum erf size shall be 8 000m.

2.2 The building line along all internal private
roads shall be 7,5m. C

2.3 The side and rear spaces shall be 2,0m.

2.4 No erf shall be subdivided.

2.5  On-site parking shall be provided in
accordance with Clause fOA of the
Pennington Town planning Scheme,

2.6  Permitted uses shall be Single Family
Dwelling, Multi-family Dwelling,
Out-building: Non-human Habitation.
Bed and Breakfast, Home Activity,
Home Business, Out-building: Himan
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. No. 622, 2006 13 kuMbasa 2006

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

- ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO

SETAYITELA; ISIZA 201 ESISE-BANNERS REST, KUMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST

ESIKHUNDL_ENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliSebenzela ngoGwini) eMnyangweni woHulumeni basel{.haj-(a
kanye nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kweMithetho yokuThibela,

1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa

kwaMandla okuVamile koMnyango woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabulo, esikhishwe yilungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni
basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali elibhekelele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela T 13574/03, eliphathelene
neSiza 201 esise-Banners Rest, isiGaba sokuBhalisa ngu-ET, esikuMasipala wase-Hibiscus Coast, esiFundazweni saKwaZulu-Natali, isimiso C.(b)
esithibela ukusetshenziswa komhlaba njengendawo yokuhlala kanye nokulima.

Sisayinwe Thekwini ngalolu suku lwe-6 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

T. A. BHENGU

uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko
iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini
iNkomba yeFayela: 2003/587

" No. 623, 2006 - 13 April 2006

DEPARTMEN_T OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL AND ALTERATION OF
CONDITIONS OF TITLE; REMAINDER OF ERF 94 GLENHOLM AND ERF 95 GLENHOLM, ETHEKWINI MUNICIPALITY

IN my capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delegation
2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for
local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby —

(a) remove from Deed of Transfer T45457/04, pertaining to Remainder of Erf 94 Glenholm and Erf 95 Glenholm, Registration Division FT, eThekwini
Municipality, Province of KwaZulu-Natal —

() condition L.5. (a) that restricts the use of the property to residential purposes;
(ii) condition 1.5. (b) that restricts the use of the property to a dwelling house;
(iii) condition 1.5. (g) that restricts the property from being used for commercial business;
(iv) condition 1.5. (k) that imposés building lines; and
(b) alter condition 2.4 which presently reads as follows:

“Subject to the special conditions imposed at the instance of the Administrator of Natal under the provisions of the Private Townships and Town
Planning Ordinance of 1934, as created in said Deed of Transfer No. 4251/1945, as more fully set out under condition 5(a) to (n) inclusive after property
No. (1) aforesaid.” :

to read as follows:

“Subject to the special conditions imposed at the instance of the Administrator of Natal under the provisions of the Private Townships and Town
Planning Ordinance of 1934, as created in said Deed of Transfer No. 4251/1945, as more fully set out under condition 5(c) to (f), (h) to (j) and (1) to (n)
inclusive after property No. (1) aforesaid.”

Provincial Notice No.1700 of 2005, dated 15 September 2005, published in Provincial Gazette No. 6430, is hereby withdrawn.

Given under my hand 4t Durban this 6th day of April, Two Thousand and Six. . )

T. A. BHENGU _

Manager: Development Planning

Coastal Implementation Office

File reference: 2005/38

No. 623, 2006 : ) 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE '

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING EN
VERANDERING VAN TITELVOORWAARDES; RESTANT VAN ERF 94 GLENHOLM AND ERF 95 GLENHOLM, ETHEK WINI
: - MUNISIPALITEIT

IN my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departemerit van Plaaslike
Regering en Tradisionele Sake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2 (1} van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No.
84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-
Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die
Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), — '

(a) verwyder ek hiermee van Transportakte T45457/04, betreffende Restant van Erf 94 Glenholm én Exf 95IGIenhoIm, Registrasie-afdeling FT,
eThekwini Munisipaliteit, provinsie KwaZulu-Natal — . .

(i) voorwaarde 1.5 (a) wat die gebruik van die eiendom tot residensigle doeleindes bei)erk;
(ii) voorwaarde 1.5 (b) wat die gebruik van die eiendom tot *n woonhuis beperk; !
(iii) voorwaarde 1.5 (g) wat die die gebruik van die eiendom vir kommersiéle doeleindes verbied;
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BERG, 4595. (4) TRANSFER OF PERMIT,
PERMIT NO. 1253528/5 FROM DUMA TE

(15 X PASSENGERS, DISTRICT: UNDER- "
“ BERG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN-

TIONED PERMIT(S).

OP.1317338.

(2) NAIDOO L ID NO 8307065095086.
POSTAL .ADDRESS: 75 HANNAFORD
DRIVE, SUNFORD, PHOENIX, 4068.
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO.
1263543/1 FROM PILLAY MM (15 X PAS-
SENGERS, DISTRICT: DURBAN).
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S).

OP.1317499.

(2) PILLAY KK ID NO 6405095049081.
(3) DISTRICT:  PIETERMARITZBURG.
POSTAL ADDRESS: 101 PRIMROSE ROAD,
NORTHDALE, PIETERMARITZBURG, 3201.

(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSEN-.

GERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER.
(7) AUTHORITY:

LIFT CLUB MEMBERS AND THEIR PER-
SONAL EFFECTS:

FROM 101 PRIMROSE ROAD, TURN RIGHT
INTO BOMBAY ROAD, TURN RIGHT INTO
BRAMDAW ROAD, RIGHT INTO CASSIM-
JEE ROAD, LEFT INTO BRAMDAW ROAD,

RIGHT INTO BOMBAY ROAD, LEFT INTO

OLD GREYTOWN ROAD, RIGHT INTO
ALLANDALE DRIVE, INTO BIRMINGHAM
ROAD, LEFT INTO BAYNES DRIFT ROAD,
RIGHT INTO KINGFISHER ROAD, RIGHT
INTO ADELAAR ROAD, RIGHT INTO ROOI-
BORSIE, LEFT INTO ADELAAR ROAD,
LEFT INTO KINGFISHER ROAD, LEFT
INTO BAYNES DRIFT ROAD, RIGHT INTO
BIRMINGHAM ROAD, LEFT INTO NEW
GREYTOWN ROAD, LEFT INTO OLD
GREYTOWN ROAD, RIGHT INTO OTTO
BLUFF ROAD, LEFT INTO CEDAR ROAD,
THEN RIGHT INTO CAMPHOR ROAD,
RIGHT INTO CEDAR ROAD, RIGHT INTO
WOODLANDS ROAD, LEFT INTO SPRUCE
ROAD, LEFT INTO PLANE TREE ROAD,
RIGHT INTO CEDAR ROAD, RIGHT INTO
OTTOS BLUFF ROAD, RIGHT INTO OLD
GREYTOWN ROAD, LEFT INTO EAST
STREET, RIGHT INTO LOOP STREET,
RIGHT INTO VERNON STREET, RIGHT
INTO LONGMARKET STREET, RIGHT INTO
EAST STREET INTO ECHO ROAD, LEFT
INTO OHRTMANN ROAD, RIGHT INTO N3,
LEFT INTO NEW ENGLAND ROAD, RIGHT
INTO HESKETH, RIGHT INTO BURNS
ROAD, LEFT INTO FULLER ROAD, LEFT
INTO FIELD ROAD, LEFT INTO FOXEN
ROAD, LEFT INTO HESKETH DRIVE, LEFT
INTO NEW ENGLAND, LEFT INTO N3,
RIGHT INTO GREY STREET, LEFT INTO
WEST STREET - DROP OFF PASSENGERS
AT SARS. -

RETURN JOURNEY IS SAME AS MORNING
JOURNEY ONLY IN REVERSE.

0P.1317689.

(2) MAHLASE SG ID NO 5902020850089.
POSTAL ADDRESS: 8 PAILMAN DRIVE,
EASTWOOD, PIETERMARITZBURG, 3201.
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO.
1254021/1 FROM WILLIAMS M (13 X PAS-

SENGERS, DISTRICT: PIETERMAR-
ITZBURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST
MENTIONED PERMIT(S).

- OP.1317749.

(2) NGWENYA ME ID NO 7203255721089.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 50849,
OSIZWENI, 2952. (4) TRANSFER OF PER’
MIT, PERMIT NO. 257935/3 FROM SHONG-
WE KP (14 X PASSENGERS, DISTRICT:
DANNHAUSER). (7) AUTHORITY AS IN
LAST MENTIONED PERMIT(S).

0P.1317816.

(2) MCHUNU PB ID NO 6512105454084.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 4119,
MADADENI, 2951. (4) TRANSFER OF PER-

" MIT, PERMIT NO. 256457/2 FROM MLABA

BP (13 X PASSENGERS, DISTRICT: NEW-
CASTLE). (7) AUTHORITY AS.IN LAST
MENTIONED PERMIT(S). _

'SENGERS,

0P.13179204. , ;

(2) SAMUELS B ID NO 6902150088089.
POSTAL ADDRESS: 15 SAWFISH ROAD,
NEWLANDS EAST,
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO.
1257163/0 FROM FONSECA C (14 X PAS-
DISTRICT: PIETERMARITZ-
BURG). (7) AUTHORITY AS.IN LAST MEN-
TIONED PERMIT(S).

OP.1322720.

(2) SANICHAR N ID NO 6808255086084.
POSTAL ADDRESS: 27 AMALE PLACE,
UNIT 9, PHOENIX, 4068. (4) TRANSFER OF
PER.MIT, PERMIT NO. 1264187/0 FROM
SANICHAR P (4 X PASSENGERS, DIS-
TRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN
LAST MENTIONED PERMIT(S).

0OP.13229%4,

(2) MBANJWA SS ID NO 5303215669089.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 10727,
MBUBU, PIETERMARITZBURG, 3200.
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO.
1253279/1 FROM SIKOKANE MA (15 X PAS-
SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ-
BURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN-
TIONED PERMIT(S).

0OP.1324664.

(2) LINEREAGLE CC ID NO 9600030723.
(3) DISTRICT: NEWCASTLE. POSTAL
ADDRESS: P O BOX 26, HOWICK, 3290 C/O
LE. STONE 4 AMBER AVENUE, HOWICK,
3290. (4) CHANGE OF TIMETABLES/TAR-
IFFS. (5) 16 X 65 PASSENGERS. (6) THE
CONVEYANCE OF PERSONS ON A PAR-
TICULAR BUS ROUTE. (7) -AS PER EXIST-
ING APPROVED PERMIT(S). (7) AUTHO-
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S).
Permit No. 252970/6

Permit No. 253198/4

INCREASE IN TARIFFS: - j .
THE TARIFFS ARE AVAILABLE FOR
INSPECTION AT THE OFFICES OF THE
KZN PUBLIC TRANSPORT LICENSING
BOARD - 291 PIETERMARITZ STREET, JUS-
TICE PARK BUILDING PIETERMARITZ-
BURG, 3201.

Permit No. 253618/4

Permit No. 253631/5

Permit No. 253632/5

Permit No. 254659/5

Permit No. 254660/4

Permit No. 254661/5

Permit No. 1263990/1

Permit No. 1277388/1

Permit No. 1277389/0

Permit No. 1277652/0

Permit No. 1277659/0

Permit No. 1281789/0

Permit No. 1281790/0

Permit No. 1281792/0

0P.1324728.

"(2) LINEREAGLE CC ID NO 9600030723.

(3) DISTRICT: = DURBAN. POSTAL
ADDRESS: P O BOX 26, HOWICK, 3290 C/O
LE. STONE 4 AMBER AVENUE, HOWICK,
3290. (4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT
NO. 253620/4 FROM LINEREAGLE CC (80 X
PASSENGERS, DISTRICT: NEWCASTLE)
(4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
253622/5 FROM LINEREAGLE CC (64 X
PASSENGERS, DISTRICT: NEWCASTLE)
4) [NCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
253626/4 FROM LINEREAGLE CC 67 X
PASSENGERS, DISTRICT: NEWCASTLE)
“4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
253629/6 FROM LINEREAGLE CC (60 X
PASSENGERS, DISTRICT: KLIP RIVER)
(4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
253630/4 FROM LINEREAGLE CC (67 X
PASSENGERS, DISTRICT: KLIP RIVER)

(4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
254662/5 FROM LINEREAGLE CC (83 X-

PASSENGERS, DISTRICT: = VRYHEID)
(4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
1263720/1 FROM LINEREAGLE CC (67 X
PASSENGERS, DISTRICT: = DURBAN)
(4) INCREASE IN TARIFFS, PERMIT NO.
1285427/0 FROM LINEREAGLE CC (67 X
PASSENGERS, DISTRICT: DURBAN) (5) 8 X

DURBAN, 4037.

67 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE
OF - PERSONS ON A PARTICULAR BUS
ROUTE. (7) AUTHORITY:

Permit No. 253620/4

INCREASE IN TARIFFS:

THE TARIFFS ARE AVAILABLE FOR
INSPECTION AT THE OFFICES OF THE
KZN PUBLIC TRANSPORT LICENSING
BOARD - 291 PIETERMARITZ STREET,
JUSTICE PARK BUILDING, PIETERMAR-
ITZBURG.

Permit No. 253622/5

Permit No. 253626/4

Permit No. 253629/6

Permit No. 253630/4

Permit No. 254662/5

Permit No, 1263720/1

Permit No. 1285427/0

OP.1324825,

(2) NENE SE ID NO 6705260279086.
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 19849,
OSIZWENI, 2952. (4) TRANSFER OF PER-
MIT, PERMIT NO. 258895/2 FROM GAMEDE
JA (4 X PASSENGERS, DISTRICT: NEW-
CASTLE). (7) AUTHORITY AS IN LAST
MENTIONED PERMIT(S).

H1—APRIL 13, 2006.

[Regulation 21(10) of the Development
Facilitation Regulations in terms of the -
Development Facilitation Act, 1995]

Stedone Developments cc has lodged an
l-_.l:lpllcauon in terms of the Development
acilitation Act, 1995, for the establishment of a
land development area on Portion 2 of Reserve
No. 1 No. 7638 (Makhasa Traditional
Authority area).

The development will consist of the followmg

Proposed Makhasa Rural Subsidised Housing
Development involves an in-situ upgrade
which comprises the construction of 1 000
houses, e of 30m® (minimum) in existing
homestead areas and the upgrade of existing
tracks to the homesteads.

The relevant plan(s), document(s) and
information are available for inspection at The
Big Five False Bay Municipality offices, for a
period of 21 days from 13 April 2006.

The application will be considered at a Tribunal
hearing to be held at 10:00 on 7 July 2006 at Blg
Five False Bay Municipality, Hluhluwe an
the prehearing conference will be held at 10:00
on 19 May 2006 at Big Five False Bay
Municipality, Hluhluwe.

-You may attend an inspection in loco of the land

deve]ogment area which will be conducted by
the Tribunal on 6 July 2006 at 14:00.

Any person having an interest in the application

should please note:

1. You may within a period of 21 days from the
date of the first publication of this notice,
provide the designated officer with your writ-
ten objections or representations; or

2. If your comments constitute an objection to
any aspect of the land development applica-
tion, you must ap in person or through a
representative before the Tribunal at the pre-
hgaring conference, on the date mentioned
above.

Any written objection or representation must be
delivered to the designated officer at

Department of Local Government and
Traditional Affairs

Directorate: Development Planning
Admin Block (Ground Zero)
Legislature Building

Ulundi

and you may contact the designated officer if
you have any queries at the following:

Telephone Number: 035 874 3256
Fax Number: 035 874 2649

H2—April 13, 20, 2006.
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(iv) voorwaarde 1.5 (k) wat boulyne neerlé; en
(b) - verander ek voorwaarde 2.4 wat tans soos volg lui:

“Subject to the special conditions imposed at the instance of the Administrator of Natal under the provisions of the Private Townships and Town
Planning Ordinance of 1934, as created in said Deed of Transfer No. 4251/1945, as more fully set out under condition 5(a) to (n) inclusive after property
No. (1) aforesaid.”; .

om s00s volg te lees:

“Subject to the special conditions imposed at the instance of the Administrator of Natal under the provisions of the Private Townships and Town
Planning Ordinance of 1934, as created in said Deed of Transfer No. 4251/1945, as more fully set out under condition 5(c) to (f), (h) to (j) and (I) to (n),
inclusive after property No. (1) aforesaid.”. i

Provinsiale Kennisgewing No. 1700 van 2005, gedateer 15 September 2005, gepubliseer in Provinsiale Koerant No. 6430, word hiermee teruggetrek.
Onder my hand gegee te Durban hierdie 6de dag van April, Tweeduisend-en-ses. '

T. A. BHENGU

Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning
Kusstreek Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2005/38

No. 623, 2006 _ _ 13 kuMbasa 2006
' UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESlGA_BA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEZITHIBELO, 1967: UKUSUSWA KANYE NOKUSHINTSHWA
- KWEZIMISO ZETAYITELA; KWINSALELA YESIZA 94 E-GLENHOLM KANYE NESIZA 95 ESISE-GLENHOLM, KUMASIPALA
' WASETHEKWINI

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wezokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya

kanye nezeNdabuko KwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kweziThibelo, 1967 (uMthetho

No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla

okuVamile, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya kanye nezezindlu ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa
kwaMandla, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), Ngalokhu lapha — -

(a) ngisusa kwiTayitela lokuDluliselwa kweTayitela T45457/04, eliphathelene neNsalela yeSiza 95 e-Glenholm, isiGaba sokuBhalisa ngu-FT,
kuMasipala waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-Natali —

(i) isimiso 1.5. (a) esithibela ukusetshenziswa kwendawo ngezinhloso zokuhlala;
(i) isimiso 1.5. (b) esithibela ukusetshenziswa kwendawo ngokwakha indlu yokuhlala;
(iii) isimisol.5. (g) esithibela ukusetshenziswa kwendawo ngezinto eziphathelene nebhizinisi; kanye
(iv) nesimiso 1.5. (k) esinquma umngcele wesakhiwo; kanye 3
(b} nokushintsha isimiso 2.4 njengamanje esifundwa ngalendlela elandelayo:

“Subject to the special conditions imposed at the instance of the' Administrator of Natal under the provisions of the Private Townships and Town
Planning Ordinance of 1934, as created in said Deed of Transfer No. 4251/1945, as more fully set out under condition 5(a) to (n) inclusive after property
No. (1) aforesaid.”

to read as follows: )
“Subject to the special conditions imposed at the instance of the Administrator of Natal under the provisions of the Private Townships and Town
Planning Ordinance of 1934, as created in said Deed of Transfer No. 4251/1945, as more fully set out under condition 5(c) to (f), (h) to (j) and (1) to (n)
inclusive after property No. (1) aforesaid.”

KwiSaziso sesiFundazwe No. 1700, sangosuku Iwe-15 kuMandulo 2005, esashicilelwa kwiGazethi yesiFundazwe No. 6430, ngalokhu lapha siyamiswa.
Sisayinwe eThekwini ngalolu suku lwe-6 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

T. A. BHENGU

uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko

iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

iNkomba yefayela: 2005/38

No. 624, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF TITLE;
ERF 1011 RAMSGATE: HIBISCUS COAST MUNICIPALITY :

IN my ‘capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Traditional and Local

Government Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delega-
tion 2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for
local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby remove from
Deed of Transfer T 62464/03, pertaining to Remainder of Erf 1011 Ramsgate, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality, Province of
KwaZulu-Natal, condition 4.C.(2) that restricts the use of the property to one dwelling house.

Given under my hand at Durban this 6th day of April, Two thousand and Six.
T. A. BHENGU
Manager: Development Planning

Coastal Implementation Office
File reference: 2005/1214
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DOWN, TURN RIGHT INTO OLD MAIN
ROAD, CAMPERDOWN, PICK UP AT THE
CAMPERDOWN LIBRARY THEN JOIN THE
N3 TO PIETERMARITZBURG, TAKE THE
OFF RAMP LEFT INTO LYNFIELD PARK
NO. 17, BACK TO N3 TO PIETERMARITZ-
BURG NORTHBOUND, TAKE OFF RAMP
INTO OLD GREYTOWN ROAD TO
RAISETHORPE SECONDARY SCHOOL,
THEN TO HEATHER ROAD NO. 27 TO
HEATHER SECONDARY, THEN TO

ESTHER PAYNE SMITH SECONDARY

SCHOOL NO. 211 BOMBAY ROAD, THEN
INTO GAYSING ROAD TO NORTHLANDS
PRIMARY ' SCHOOL, THEN TO WOOD-
LAEBS SECONDARY SCHOOL IN MYSORE
RO

THE AFTERNOON TRIP IS THE SAME AS
THE MORNING TRIP EXCEPT THAT THE
MORNING DROP OFF POINTS ARE THE
PICK UP POINTS. . :

0P.1313970.

(2) ZAMISA F.S. ID NO 7212200680084.
(3) _ DISTRICT: DURBAN. POSTAL
ADDRESS: 476 SUB-5, P O BOX 444, CLER-
NAVILLE, 3602. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CON-
VEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
SCHOLARS AND THEIR PERSONAL
EFFECTS:

FROM 476 SUB 5, RIGHT INTO BUS ROAD,
LEFT INTO WYEBANK ROAD, LEFT INTO
CIRCLE DRIVE, PICK UP, LEFT INTO CIR-
CLE GARDEN, PICK UP, RIGHT PINE
LANE, PICK UP, LEFT INTO CHERRY
ROAD, PICK UP, LEFT INTO LUPIN LANE,
LEFT INTQ TULIP LANE, PICK UP, BACK
INTO WYEBANK ROAD, PICK UP AT SUB
5, LEFT INTO OLD MAIN ROAD INTO
SEKH, PICK UP, INTO C SECTION, BACK
INTO MAIN ROAD K K. HOSTEL, PICK UP,
LEFT INTO OTTO VOLEK ROAD, LEFT
INTO M19, LEFT INTO BEVIS ROAD, DROP
OFF AT PINETOWN JUNIOR, RIGHT INTO
BAMBOO LANE, DROP OFF, LEFT INTO
SCHOOL ROAD, DROP OFF, PINETOWN
SENIOR, RIGHT INTO OLD MAIN ROAD,
LEFT INTO GLENUGIE ROAD, LEFT INTO
ROSSEL STREET. )

RETURN JOURNEY SAME AS MORNING
JOURNEY ONLY IN REVERSE.

OP.1316489.

(2) CELE MS ID NO 6805105818088. (3) DIS-
TRICT: DURBAN. POSTAL ADDRESS: 5
WADE ROAD, AMANZIMTOTI, 4126, (4)
NEW APPLICATION. (5) 1 X 14 PASSEN-
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER,
(7) AUTHORITY: .

LIFT CLUB MEMBERS AND THEIR PER-
SONAL EFFECTS:

FROM 5 WADE ROAD, TURN LEFT TO OLD
MAIN ROAD, TURN LEFT AND TURN LEFT
AGAIN TO OLD MAIN ROAD, AT STOP
STREET, TURN LEFT TO KINGSBURG
UMBUMBULU ROAD, TURN RIGHT TO
EKUPHILENI SCHOOL, TURN BACK TO
KINGSBURG, UMBUMBULU MAIN ROAD,
TURN LEFT TO KWAMAKUTHA, PROCEED
TO OLD MAIN ROAD TO ISIPINGO, TAKE
MOBENI ROAD, TURN RIGHT TO ISIPINGO
BEACH ROAD, TURN LEFT TO N2, DUR-
BAN FREEWAY M4, TURN LEFT TO
HIMALAYA ROAD, TURN RIGHT TO TARA
ROAD, RIGHT TO SILVERTREE ROAD,
PROCEED TO DESLEE PRE-SCHOOL, TURN
BACK TO SILVERTREE ROAD, TURN
RIGHT TO JACOBS ROAD, PROCEED TO
HANDSDOWN ROAD TURN LEFT TO
QUALITY STREET, LEFT TO SOUTH
COAST ROAD, TURN RIGHT TO KENYON
HOWDEN ROAD, PROCEED UNTIL YOU
REACH NINGIZIMU SPECIAL:SCHOOL.
RETURN JOURNEY SAME AS MORNING
JOURNEY ONLY IN REVERSE.

OP.1316744.

(2) NZIMASE CONSTRUCTION CC T/A

WELCOME TOUR ID NO 200209785623.
(3) DISTRICT: MAHLABATINI. POSTAL
ADDRESS: P O BOX 656, MAHLABATHINI,

3865. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 22
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF
TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURISTS AND THEIR PERSONAL
EFFECTS:

FROM EWELA RESERVE, MAHLABATHINI
TO PRE ARRANGED PICK UP POINTS
WITHIN KWAZULU-NATAL. AND FROM
SUCH POINT TO POINTS WITHIN THE
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL AND
RETURN. ;

OP.1316754.

(2) ZULU A ID NO 4511060414085,
POSTAL ADDRESS: P O BOX 175, CLER-
NAVILLE, CLERNAVILLE, 3602. (4) TRANS-
FER OF PERMIT, PERMIT NO. 1285560/0
FROM XULU TCT (15 X PASSENGERS, DIS-
TRICT: DURBAN). (7) AUTHORITY AS IN
LAST MENTIONED PERMIT(S).

OP.1316769.

(2) KHATHI MM ID NO 4509275259089,
(3) DISTRICT: LOWER UMFOLOZL POSTAL
ADDRESS: P O BOX 1624, ESIKHAWINI,
3887. (4) INCREASE IN CC FROM 9-13 PASS,
PERMIT NO. 1277193/0 FROM KHATHI MM
(13 X PASSENGERS, DISTRICT: LOWER
UMFOLOZI). (5) 1 X 13 PASSENGERS.
(6) THE CONVEYANCE OF OTHER.
(7) AUTHORITY:

Permit No. 1277193/0

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL
EFFECTS:

FROM 104 PENMURE FLATS, SMITH
STREET, EMPANGENI, TURN LEFT ALONG
SMITH = STREET, CROSS MAXWELL
STREET AND UNION STREET, TURN
RIGHT INTO TURNBULL STREET, TURN
LEFT INTO MAIN ROAD, RIGHT INTO
PRESIDENT SWART, PICK UP CHILDREN,
TURN LEFT INTO FLAMBOYANT STREET
AND PICK UP THE CHILDREN, MAKE A U-
TURN INTO PRESIDENT SWART, TURN
LEFT INTO CACTUS AVENUE, PICK UP
CHILDREN, TURN LEFT THEN RIGHT
INTO FIDDLEWOOD DRIVE, PICK UP
CHILDREN, TURN RIGHT AND PICK UP
CHILDREN, TURN LEFT INTO HIBISCUS
ROAD, PICK UP CHILDREN, TURN LEFT
INTO MAHOGANY DRIVE DROP CHIL-
DREN. TURN 'LEFT INTO DURNFORD,
TURN LEFT INTO GEMINI DRIVE, PICK UP
CHILDREN, TURN RIGHT INTO APPOLO
AVENUE, PICK UP CHILDREN, TURN
RIGHT INTO WEIGHTMAN AVENUE, PICK
UP CHILDREN, TURN RIGHT INTO
LOFTHEIM STREET, PICK UP CHILDREN,
TO HILLVIEW, PICK UP CHILDREN AT
GWALAGWALA CRESCENT TURN LEFT
AT PRESIDENT SWART AVENUE, PICK UP
CHILDREN AT THENDELE CRESCENT,
JUBA CRESCENT, NDLANZI CRESCENT,
NKANKANE CRESCENT AND THEKWANE
CRESCENT, ALONG PRESIDENT SWART
AVENUE, TURN LEFT INTO WEIGHTMAN
AVENUE, AT THE ROBOT CROSS TO
BIYELA STREET, TURN LEFT INTO
LOGAN ROAD, PICK UP CHILDREN, TURN
LEFT INTO NORTH ROAD AVENUE, PICK
UP CHILDREN, TURN RIGHT INTO HAN-
COOK AVENUE, PICK UP CHILDREN,
CROSS MACK ROAD, INTO BIYELA ROAD,
DROP CHILDREN INTO CRECHE. TURN
RIGHT INTO MTUBA ROAD, TURN LEFT
AT FOUR WAY STOP INTO UNION
STREET, TURN RIGHT INTO PASTEUR
ROAD, PICK UP CHILDREN, TURN INTO
THRUSH ROAD, TURN RIGHT INTO WAR-
BLER WAY, DROP CHILDREN AT SCHOOL.
TURN LEFT INTO LOUIS BOTHA, PICK UP
CHILDREN, TURN RIGHT INTO PAR-
TRIDGE ROAD, PICK UP CHILDREN,
DRIVE THROUGH FLAMINGO, PICK UP
CHILDREN, TURN LEFT INTO PAUL
AVENUE. PICK UP CHILDREN, TURN LEFT
INTO ARMSTRONG, PICK UP CHILDREN,
TURN RIGHT INTO ALOE DRIVE, PICK UP
CHILDREN, TURN RIGHT INTO EAGLE
DRIVE, PICK UP CHILDREN, TURN LEFT
INTO OWL CRESCENT AVENUE, PICK UP
CHILDREN, BACK INTO LOUIS BOTHA TO

DROP CHILDREN AT SCHOOQL, THEN PRO-
CEED UNTIL ROBOT NEAR BIMBOS,
TURN RIGHT TO THE MAIN ROAD, DRIVE
THROUGH, TURNING INTO TURNBULL
STREET AT THE ROBOTS. DRIVE
THROUGH TURNBULL STREET, TURN
LEFT INTO SMITH STREET AND INTO
PENMURE FLAT 104.

FROM 104 PENMURE FLATS, SMITH
STREET, EMPANGENI TO PRE ARRANGED
PICK UP POINTS AT SCHOLARS -RESI-
DENCE WITHIN THE SUBURBS OF
HILLVIEW, PANORAMA, RICHEN,
GRANTHAM PARK, NVALA PARK, KIL-
DARE, FAIRVIEW AND NOORDSIG
DIRECT TO SCHOOLS SITUATED WITHIN
EMPASN GENI AND RETURN.

LEAVE HOME: 06:00-08:00
AFTERNOON: 11:50-15:00

OP.1316830. ;

(2) MBATHA H 1D NO 7005150308080.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 30673,
OSIZWENI, 2952. (4) TRANSFER OF PER-
MIT, PERMIT NO. 251155/4 FROM MBATHA
MIJ (15 X PASSENGERS, DISTRICT: NEW-
CASTLE), (7) AUTHORITY AS IN LAST
MENTIONED PERMIT(S).

OP.1316956.

(2) MAZEKA AM ID NO 7004265622089,
POSTAL ADDRESS: P O BOX 194, BULWER,
3244. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT
NO. 1253550/4 FROM MAZEKA ZR (15 X
PASSENGERS, DISTRICT: IXOPO). (7)
AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S).

OP.1317046. : ;

(2) BASI M ID NO 6612175749080. POSTAL
ADDRESS: P.0. BOX 18282, INCHANGA,
3670. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT
NO. 1255971/0 FROM CELE CD (15 X PAS-
SENGERS, DISTRICT: PIETERMARITZ-
BURG). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN-
TIONED PERMIT(S).

OP.1317053.

(2) NKOSI SPE ID NO 6809085890083.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 999, LADY-
SMITH, 3370. (4) TRANSFER OF PERMIT,
PERMIT NO. 1253628/2 FROM MASENGE-
MU DJ (12 X PASSENGERS, DISTRICT:
KLIP RIVER). (7) AUTHORITY AS IN LAST
MENTIONED PERMIT(S). - .

OP.1317063.

(2) LANGA PL ID NO 7005205306089.
POSTAL ADDRESS: 9 KEERATH ROAD,
ISIPINGO RAIL, 41110. (4) TRANSFER OF
PERMIT, PERMIT NO. 1258780/2 FROM
NDLOVU EZ (15 X PASSENGERS, DIS-
TRICT: PIETERMARITZBURG). (7) AUTHO-
RITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S).

OP.1317214. - '
(2y MTHEMBU TA ID NO 8204065784084,
POSTAL ADDRESS: P O BOX 608, HIBBER-
DENE, 4220. (4) TRANSFER OF PERMIT,
PERMIT NO. 1265844/1 FROM MTHEMBU
BJ (15 X PASSENGERS, DISTRICT: DUR-
BAN). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN-
TIONED PERMIT(S).

0P.1317320. _

(2) ZIKHALA ED ID NO 5810090827087.
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 2318, LADY-
SMITH, 3370. (4) TRANSFER OF PERMIT,
PERMIT NO. 254577/2 FROM NDLELA NG
(15 X PASSENGERS, DISTRICT: KLIP
RIVER). (7) AUTHORITY AS IN LAST MEN-
TIONED PERMIT(S).

OP.1317322.
(2) MTOLO NS ID NO 6403075341081.
POSTAL ADDRESS: BOX 316, CREIGHTON,
3263. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT
NO.-252717/6 FROM DUMA TE (15 X PAS-
SENGERS, DISTRICT: UNDERBERG).
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S).

OP.1317330. _ .

(2) ZUMA MR ID NO 6808205835085.
POSTAL ADDRESS: BOX 491, UNDER-
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No. 624, 2006 ) i ) 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLLKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2(1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
TITELVOORWAARDE; ERF 1011 RAMSGATE, MUNISIPALITEIT HIBISCUS COAST

N my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike
en Tradisionele Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84
van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal
lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 62464/03, betreffende Restant van Erf 1011 Ramsgate, Registrasie
Afdeling ET, Hibiscus Coast Munisipaliteit, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde 4.C.(2) wat die gebruik van die eiendom tot een woonhuis
beperk.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 6de dag van April, Tweeduisend-en-ses.

T. A. BHENGU

Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning
Kusstreek Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2005/1214

No. 624, 2006 . ' ' 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHA YA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO
SETAYITELA; ISIZA 1011 ESISE-RAMSGATE, KUMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST

SIKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya
kanye nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2 (1) soMthetho wokuSuswa kweMithetho yokuThibela,
1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa
kwaMandla okuVamile koMnyango woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni
basekhaya ngokwesigaba 2-soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali elibhekele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela T 62464/03, eliphathelene
neNsalela yeSiza 1011 esise-Ramsgate, isiGaba sokuBhalisa esingu-ET, kuMasipala wase-Hibiscus Coast, esiFundazweni saKwaZulu-Natali, isimiso
4.C.(2) esithibela ukwahlukaniswa kwendawo yokuhlala.

Sisayinwe sami eThekwini ngalolu suku Iwe-6 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha

T. A. BHENGU

uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko
iHhovisi eli sebenzela ngasoGwini
iNkomba yeFayela: 2005/1214

No. 625, 2006 13 April 2006
' DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 23 OF THE TOWN PLANNING ORDINANCE, 1949: APPROVAL OF PRIVATE TOWNSHIP;
ERVEN 3371-3465 KINGSBURGH (PORTION 4 OF ERF 137 KINGSBURGH), ETHEKWINI MUNICIPALITY

N my capacity as Deputy Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and Traditional - Affairs,
under powers vested in me by section 23 of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949), read with delegation 9 of Part VII of
Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local government
and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby declare the private township of
Erven 3371-3465 Kingsburgh (Portion 4 of Erf 137 Kingsburgh), Reglstratlon Division ET, eThekwini Municipality, Province of KwaZulu-Natal, to be
an approved private township.

Given under my hand at Durban this 6th day of Apnl, Two thousand and Six.

G. K. SUZOR

Deputy Manager: Development Administration
Coastal Implementation Office

File reference: 2005/997

No. 625,2006 - , . 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE SAKE REGERING

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 23 VAN DIE DORPBEPLANNINGSORDONNANSIE, 1949: GOEDKEURING VAN
PRIVAATDORP; ERVEN 3371-3465 KINGSBURGH (GEDEELTE 4 VAN ERF 137 KINGSBURGH), ETHEKWINI MUNISIPALITEIT

N my hoedanigheid as Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike Regering en Tradisionele
Sake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 23 van die Dorpbeplanningsordonnasie, 1949 (Ordonnansie No. 27 van 1949), saamgelees
met delegasie 9 van deel VII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, nitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende
Raad ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994), verklaar ek hierby dat die privaat-
dorp van Erwe 3371-3465 Kingsburgh (Gedeelte 4 van Erf 137 Kingsburgh), Registrasie-afdeling ET, eThekwini Munisipaliteit, provinsie KwaZulu-
Natal, *n goedgekeurde privaatdorp is.
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DESC DETAILED ROUTE DESCRIPTION (3) DISTRICT: DURBAN. POSTAL

FROM RENCKENS SPAR RANK, PROCEED
ON THOKOZA ROAD, DROP OR ALIGHT
PASSENGERS AT NXELE OR ALIGHT PAS-
SENGERS AT GCALEKA SHOPPING COM-
PLEX, PROCEED AND TURN LEFT TO
NEMBE ROAD, DROP OR PICK UP PASSEN-
GERS AT GIGI CENTRE, MSUTHINJA,
BIYELA, MDANDA, SGODINI, PASSAGE,
LIBRARY, PORT NATAL 1, - UDUMO,
NKANTOLO, MACHIBINI, PORT NATAL 2,
MANTUNGWINI, NOYAKA, EMAROMENI,
MANQELE, JIKENI AND NEMBE OR DEN-

DETHU DIRECT AND RETURN.

2. FROM APPROVED TAXI RANK IN
MANDINI  (RENCKENS SPAR) - TO
APPROVED TAXI RANK IN THEMBENI
DIRECT AND RETURN.

DESCRIPTION

FROM RENCKENS SPAR RANK TURN
LEFT AT ROBOTS VIA 459 ROAD AND
LEFT INTO NKOJANE ROAD AND FOL-
LOW THE SAME AS ON ROUTE 1 ABOVE.
ABOUT 2 KM TO UMBOHLISI TURN RIGHT
ON GRAVEL ROAD, DROP OR ALIGHT
PASSENGERS AT POSINI, MBOKAZI, EZIH-
LABATHINI, MAPHATHA STORE AND

. THEMBENI DIRECT AND RETURN.

3. FROM APPROVED TAXI RANK IN
NEMBE-DENDETHU - TO  ISITHEBE
DIRECT AND RETURN.

DESCRIPTION

FROM THE RANK PROCEED ON NEMBE
ROAD AND ALIGHT PASSENGERS AT
CORNER HOUSE, NEMBE STORE, JIKENI,
KWAMANQELE, MAROMENI, NOYAKA,
MANTUNGWINI, NKANTOLO AND TURN
LEFT TO GQUMENI ROAD, DROP AND
ALIGHT PASSENGERS AT ISTHEBE
DIRECT AND RETURN. -

4. FROM APPROVED TAXI RANK AT
RENCKENS SPAR TO PHAYIPHAYI
FARM VIA ADINGTON FARM, DICK
FARM, NONDWAYIZA FARM DIRECT
AND.RETURN.

DESCRIPTION

FROM RENCKENS SPAR RANK TURN
RIGHT ON ROBOTS VIA MAIN ROAD
ROBOTS TURN LEFT ONTO MAIN ROAD
415 TO NYONI 11 AND TURN LEFT VIA
GRAVEL ROAD, DROP AND ALIGHT PAS-
SENGERS AT PHAYIPHAYI FARM VIA
ADINGTON FARM, DICK FARM- AND
NONDWAYIZA FARM DIRECT AND
RETURN.

!DI ET!I BULU TAXI ASSOCIATION
DETAJILED ROUTE DESCRIPTION
MEMBERS: 56
VEHICLES: 72

1. UMBUMBULU TO ISIPINGO:

FROM APPROVED TAXI RANK IN ESTON
R603, MAHLEKA/EZIGENI DI1008,
MVUZANE/MOYA L633, THOLENIV/MPHEP-
HETHO L725, MDUNDUBE D983, NGOINA
D991, MAKHOLWENINKOMOAZI D545,
PITELE D2174 AND UMBUMBULU NEAR
MAGISTRATE COURT, PICK UP FROM ALL
ABOVE AREAS TO JOIN R603 AND LEFT
JOIN M35 THROUGH FOLWENI AND
MALAKAZI, PICK UP FROM ALL STOPS
ON THE MAIN ROAD, LEFT OLD MAIN
ROAD, LEFT ALEXANDRA AVENUE
RIGHT THOMAS AVENUE AND LEFT TO
THE APPROVED RANK AT ISIPINGO
OPPOSITE THE CHECKOUT CENTRE,

DIRECT AND RETURN.
2. UMBUMBULU TO AMANZIMTOTI

FROM APPROVED RANK AT UMBUMBU-
LU NEAR MAGISTRATE COURT TO JOIN
ROAD R603 PICKING UP FROM ALL TAXI
STOPS ON THE MAIN ROAD, LEFT TO
(KINGSWAY) TO
APPROVED TAXI RANK AT AMANZIM-
TOTI NEAR TRAlN STATION DIRECT AND
RETURN.

SIYANDA TAXT OWNERS ASSOCIATION

MEMBERS: 47

VEHICLES: 57

FORWARD JOURNEY: SIYANDA TO

D AN

1. SIYANDA EAST AND WEST INTO
MALANDELA, TURN RIGHT INTO MILARI-
NA GARDEN AND BACK TO-MALANDELA
ROAD, TURN  RIGHT INTO KHULULA
THEN BACK TO MALANDELA ROAD INTO
INANDA ROAD, PROCEED ALONG INAN-

DA HIGHWAY INTO. INANDA ROAD,

SPRINGFIELD PARK INTO SEACOW LAKE

RIGHT INTO NORTH COAST, INTO UMN--

GENI ROAD INTO SOLDIERS WAY, RIGHT
TURN 'INTO QUEEN STREET, RUSSEL
STREET TO LEOPOLD STREET, RIGHT
TURN INTO WARWICK AVENUE INTO
SIYANDA RANK AT ETNA LANE.

2. SIYANDA INTO MALANDELA ROAD, TO
NEWLANDS EAST DRIVE, INTO QUEEN
NANDI DRIVE, RIGHT TURN INTO NORTH
COAST ROAD INTO UMGENI ROAD, TURN
LEFT TO GLOBLE ROAD INTO NMR
AVENUE, INTO ORIDINANCE ROAD, LEFT
TURN TO SOLDIERS WAY, RIGHT TURN
TO PINE STREET, TO RUSSEL, TO
LEOPOLD  STREET, TO WARWICK
AVENUE THEN TO SIYANDA RANK.

3, SIYANDA TO MALANDELA ROAD INTO
NEWLANDS EAST DRIVE TO QUEEN
NANDI DRIVE, TURN TO N2, LEFT TO ON
RAMP AND LEFT TURN INTO UMNGENI
ROAD (M19) UMNGENI ROAD R102 INTO

SOLDIERS WAY, QUEEN STREET, RUSSEL.

STREET, INTO LEOPLD STREET TO WAR-
WICK AND END AT SIYANDA RANK.

4. SIYANDA EAST AND WEST TO MALAN-
DELA ROAD, TO INANDA ROAD TO M19,
INTO N2 TO N3, INTO ALICE STREET, SOL-
DIERS WAY TO KINGSGATE, TO LEOPOLD
STREET TO WARWICK AVENUE AND END
AT SIYANDA RANK (END POINT). .

RETURN ROUTE: DURBAN TO SIYANDA

1. FROM RANK INTO WARWICK AVENUE,
RIGHT INTO ALICE STREET, LEFT TURN
TO ALBERT STREET INTO UMNGENI
ROAD, LEFT TURN TO SEA COW LAKE,
INTO INANDA HIGHWAY, TO INANDA
ROAD, INTO MALANDELA ROAD TO
SIYANDA EAST AND WEST.

2. FROM RANK IN WARWICK AVENUE,

RIGHT INTO ALICE STREET, RIGHT INTO
MARKET ROAD, RIGHT INTO LEOPOLD
STREET INTO  CANONGATE ROAD, INTO
N3, INTO N2, INTO M19/M21 OFF RAMP
LEFT TURN INTO INANDA HIGHWAY,
INTO INANDA HIGHWAY, INTO INANDA
ROAD TO MALANDELA ROAD TO SIYAND
EAST AND WEST,

3. FROM TAXI IN WARWICK AVENUE TO
ALICE STREET TO OLD FORT ROAD, TO
NMR AVENUE TO GOBLE ROAD, RIGHT
TURN TO UMNGENI ROAD, TO NORTH
COAST ROAD, LEFT TURN TO QUEEN
NANDI DRIVE INTO NEWLANDS EAST
DRIVE, RIGHT TURN TO MALANDELA,
THEN SIYANDA EAST AND WEST.

OP.1291857. _

(2) BUTHELEZI BA 1D NO 4901285617085.
POSTAL ADDRESS: BOX 50668, OSIZWENI,
2952. (4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT
NO. 258327/2 FROM NDLOZI ME (25 X PAS-
SENGERS,  DISTRICT: = NEWCASTLE).
) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S).

OP.1295001. _

(2) PERUMAL S ID NO 6403035205087.
POSTAL ADDRESS: 100 ERICA AVENUE,
KHARAWASTAN, CHATSWORTH, 4092.
(4) TRANSFER OF PERMIT, PERMIT NO.
1271855/0 FROM MARIMUTHU P (0 X PAS-
SENGERS, DISTRICT: DURBAN).
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S).

OP.1299751.
(2) SHAKE MR ID NO 5410125183083

ADDRESS: HOUSE 75 ROAD 706, MONT-
FORD, CHATSWORTH, 4092 C/O BEKIE’S
TRANSPORT CONSULTANTS 27 OAK
CIRCLE DRIVE, KLOOF, 3610.
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSEN-
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER.
(7) AUTHORITY:
LIFT CLUB MEMBERS AND THEIR PER-
SONAL EFFECTS: _
FROM HOUSE NO. 75 ROAD 706 IN
CHATSWORTH, TURN RIGHT INTO ROAD
701 THEN LEFT INTO ROAD 601 AND
TURN LEFT INTO TRISULA AVENUE,
THEN- PROCEED STRAIGHT AND' TURN
LEFT INTO ARENA PARK DRIVE, THEN
RIGHT INTO CROFTDENE DRIVE, TURN
LEFT INTO DUNVERA CRESCENT AND
THEN RIGHT INTO TAMMY AVENUE,
TURN LEFT INTO LYNX ROAD, PROCEED
STRAIGHT AND TURN RIGHT INTO PALM
ROAD THEN LEFT INTO SILVERGLEN
DRIVE, THEN LEFT INTO SILVERWEST
AVENUE AND LEFT AGAIN INTO WEST-
CLIFF DRIVE, PROCEED ALONG AND
TURN RIGHT INTO FLORENCE NIGHTIN-
GALE DRIVE, CONTINUE' ALONG AND
THEN TURN RIGHT INTO HIGGINSON
HIGHWAY EASTBOUND, THEN LEFT INTO
N2 FREEWAY TOWARDS NORTH, TURN
LEFT INTO M25 AND DRIVE STRAIGHT,
THEN LEFT TOWARDS MALANDELA
ROAD AND TURN LEFT ALONG THE
SAME ROAD TOWARDS PHOENIX INDUS-
TRIAL PARK, TURN LEFT INTO ABER-
DARE DRIVE, HUNSLETT ROAD, AND
DROP-OFF PASSENGERS AT UNILEVER
S.A. FOODSOLUTIONS (PTY) LTD, PARK
THE VEHICLE IN THE PARKING AREA.
RETURN JOURNEY SAME AS MORNING
JOURNEY ONLY IN REVERSE.

OP.1306503.

(2) MAKHUNGA AM ID NO 6307155326088.
(3) DISTRICT: LOWER UMFOLOZI. POSTAL
ADDRESS: PRIVATE BAG X1029, P O
KWADLANGEZWA, 3886 C/O HATHORN
CAMERON & CO. BOX 3, PIETERMARITZ-
BURG, 3200. (4) INCREASE IN CC FROM 65-
98 PASS, PERMIT NO. 1276214/0 FROM
MAKHUNGA AM (98 X PASSENGERS, DIS-
TRICT: LOWER UMFOLOZI). (5) 1 X 98
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF -
PERSONS ON A PARTICULAR BUS ROUTE. - -
(7) AUTHORITY:

Permit No. 1276214/0

ROUTE SCHEDULE;

STARTING POINT. FROM MNQADAYI
Al621 TO BASAMLILO GENERAL DEALER
STORE AND PASS NDONGANDE SCHOOL
AND PROCEED TO A1623 AND TURN LEFT
TO D1592 AND TURN LEFT TO ROAD P230
AND TURN RIGHT TO R34, PROCEED AND
TURN RIGHT TO TOP RANK EMPANGENI,
PROCEED WITH R34 AND TURN TO TURN-
ER ROAD TO EMPANGENI RAIL AND PRO-
CEED TO R34 JOHN ROSS HIGHWAY,
TURN RIGHT TO HARBOUR ARTERIAL
ROAD, TURN BACK AND PROCEED TO
GELEILERGANG ROAD, TURN RIGHT TO
ALLUMINA ALLEE ROAD AND TURN
RIGHT TO CHALK LINE ROAD, PROCEED
TO BULLION BOULEVARD ROAD AND
TURN LEFT TO KRUGERRAND ROAD AND
LEFT AGAIN TO THE RANK CBD RANK.
RETURN BACK ALONG THE SAME ROUTE
TO THE STARTING POINT MNQADAYI
Al1621. RETURN BACK ALONG THE SAME
ROUTE TO RICHARDS BAY AND TURN TO
THE SAME ROUTE TO MNQADAYI A1621. -

'OP.1310241.

(2) HARRILALL M ID NO 4301285093082.
(3) DISTRICT: - PIETERMARITZBURG.
POSTAL ADDRESS: P O BOX 223, UMLAAS
ROAD, UMLAAS, 3730. (4) NEW APPLICA-
TION. (5) 1 X 16 PASSENGERS. (6) THE
CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHO-

RITY:

SCHOLARS AND THEIR PERSONAL
EFFECTS:

FROM 318 BUCHANAN ROAD, CAMPER-
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Onder my hand gegee te Durban op hierdie 6de dag van April , Tweeduisend-en-ses.
G. K. SUZOR

Adjunkbestuurder: Ontwikkelingsadministrasie

Kusstreek Implementeringskantoor

Léerverwysing: 2005/997

No. 625,2006 ' _ : 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 23 SE-ODINENSI YOKUHLELWA KWEDOLOBHA, 1949: UKUVUNYWA KWELOKISHI ELIZIMELE;
1Z1ZA 3371-3465 E-KINGSBURGH (INGXENYE 4 YESIZA 137 E-KINGSBURGH), KUMASIPALA WASETHEKWINI

SIKHUNDLENI sami njengeSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko
waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 23 se-Odinensi yokuHlelwa kweDolobha, 1949 (i-Odinensi No. 27 ka 1949), esi-
fundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 9 weNgxenye VII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile eMnyangweni
woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, esikhishwe yilLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya kanye nezindlu KwaZulu-
Natali ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMaridla, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngimemezela ilokishi elizimele kwiZiza
3371-3465 e-Kingsburgh (iNgxenye 4 yeSiza 137 e-Kingsburgh), isiGaba sokuBhalisa ngu-ET, kuMasipala waseThekwini, esiFundazweni saKwaZulu-
Natali, ukuthi libe yilokishi elizimele ngokusemthethweni.

Sisayinwe sami eThekwini ngalolu suku Iwe-6 kuMbasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

G. K. SUZOR

iSekela loMphathi: wokuPhathwa kweNtuthuko
iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini

iNkomba yeFayela: 2005/997

No. 626, 2006 . ' . 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS '

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2(1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF TITLE'
ERF 796 SOUTHBROOM, HIBISCUS COAST MUN]CIPALITY

IN my capacity as Manager: Development Planning (Coastal Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), read with Delegation 2
of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the Executive Council responsible for local

*government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), I hereby remove from Deed of -

Transfer T 04 68831, pertaining to Erf 796 Southbroom, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality, Province of KwaZulu-Natal, ocmdmon
F.(f) that restricts the use of the property to one dwelling house.

Given under my hand at Durban this 24th day of March, Two thousand and Six.

T. A. BHENGU

Manager: Development Planning
Coastal Implementation Office
File reference: 2004/1620

No. 626, 2006 ' _ 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN
TITELVOORWAARDE; ERF 796 SOUTHBROOM, MUNISIPALITEIT HIBISCUS COAST

IN my hoedamgheld as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Kusstreek lmplemenienngskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike
e

n Tradisionale Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van
1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid
van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verwyder ek hiermee van Transportakte T 04 68831, Erf 796 Scuthbroom, Registrasie Divisie ET, Hibiscus
Coast Munisipaliteit, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde F.(f) wat die gebruik van die eiendom tot "n woonhuis beperk.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 24de dag van Maart, Tweeduisend en Ses.

“T. A. BHENGU
- Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning

Kusstreek Implementeringskantoor
Léerverwysing: 2004/1620

No. 626, 2006 . 13 kuMbasa 2006

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 2(1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA KWESIMISO
SETAYITELA; ISIZA 796 E-SOUTHBROOM, KUMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST

SIKHUNDLENI sami n]engoMphathl wokuHlelwa kweNtuthuko (iHhovisi eliSebenzela ngasoGwini) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya
kanye nezeNdabuko waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kweMithetho yokuThibela,
1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa
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MISCELLANEOUS/DIVERSE

i
Notice is hereby given in terms of section
14(1)(a) of the Road transportation- Act, 1977
(Act 74 of 1977) and section 37 of the National
Land Transport Transition Act, 2000 (Act 22 of
2000) of the particulars in respect of application
for public road carrier permits and/or operating
licences received by the KZN Public Transport
Licensing Board, indicating; - -

(1)  The application number;

(2) The name and identity number of the
applicant; ) '

(3) The place where the applicant conducts
his business or wishes to conduct his busi-
ness, as well as his postal address;

(4) The nature of the application, that is

) whether it is an application for: -
(4.1)  the grant of a new permit or oper-

ating licence;

the grant of additional authorisa-

on;

the amendment of route;

the amendment of timetables;

the amendment of tariffs;

the remewal of such permit or

operating licence; -

the transfer of such permit or

operating licence;

the change of the name, or par-
ticulars of the holder;
the replacement of vehicle;
the amendment of vehicle partic-
ulars, including increase in car-
rying capacity in excess of fifteen
percent; )
an additional vehicle with exist-
ing authorisation;
the refinement of routes in terms
of section 85(4)(f), (g) or (5) of
Act 22 of 2000 in respect of legit-
imisation or converted permits
issued in terms of sections 52 or
55

4.2)

4.3)
@4)
4.5)
(4.6)

@
@8)

4.9)
(4.10)

4.11)
(4.12)

(4.13) Act 4 of 1998, read with section

41of Act 22 of 2000; or

the conversion of permits to oper-
ating licences in terms of Part 16
of Act 22 of 2000. - ;

(5) The number and type of vehicles, includ-
ing the carrying capacity or gross vehicle
mass of the vehicles involved in the appli-
cation;

(6)  The type of public transport service envis-
aged, as contemplated in section
1( l&%xiﬁ) of Act 22 0? 2000, with regaracll-
to transportation of persons, person
effects, or both;

(7)  The points between, picking-up and setting
down points and
along or the area or areas within which the
road transportation is conducted or the
proposed road transportation is to be con-
ducted; and :

(8) The timetable and scale of charges in ab

- respect of scheduled services.
In terms of section 14(2) of Act 74 of 1977, read
with regulation 4 of the Road Transportation
Regulations, 1977 and section 37(1) of Act 22 of
2000, - written representations in guadruplicate

su ing or opposing these applications must
within 2

1 (twenty-one) days from the date of this
publication, be lodged by hand with, or dis-
patched by registered post to:

The Secretaryy, KZN Public Transport
Licensing Board, Private Bag X9135, PIETER-
MARITZBURG. 3200.

route or routes

OR

291 Pietermarit; Street,

BURG. 3201,

A copy of such representations must be lodged

by hand with, or dispatched by registered post to,

39. applicant at the advertised address in (3)
ove.

Full particulars in respect of each application are
open to inspection at the Board’ s office.

PIETERMARITZ-

SCHOLAR
LI R I1C
CARRIER PERMITS OR OPERATING
LI CH
TRANSPORT

Notice is hereby given in terms. of section

14(1)(a) of the Road transportation Act, 1977
(Act 74 of 1977) and section 37 of the National
Land Transport Transition Act, 2000 (Act 22 of
2000) of the particulars in respect of application
for public road carrier permits and/or operating
licences received by the KZN. Public Transport
Licensing Board, indicating: -

(1) The application number;

(2) The name and identity number of the
applicant;

(3) The place where the applicant conducts
his business or wishes to conduct his busi-
ness, as well as his postal address:

(4) The nature of the application, that is
whether it is an application for the grant of

a new permit or operating licence in-

respect of scholar transport.

(5) The number and type of vehicles, includ-
ing the carrying capacity or gross vehicle
mass of the vehicles involved in the appli-
cation; . ;

(6) The type of public transport service envis-
aged, as contemplated in section

I(1)(Lxiii) of Act 22 of 2000, with regard -

to the transportation of persons, personal
effects, or both;

() The points between, tE;‘i‘-;:king-l.l]:n and setting

down points and route or routes

along or the area or areas within which the

road transportation is conducted or the

groposed road transportation is to be con-
ucted; and

(8) The timetable and scale of charges in
respect of scheduled services.

In terms of section 14(2) of Act 74 of 1977, read
with regulation 4 of the Road Transportation
R&%lations, 1977 and section 37(1) of Act 22 of
, written representations in quadruplicate
supporting or opposing these applications must
within 21 (twenty-one) days from the date of this
publication, be lodged by hand with, or dis-
patched by registered post to:
The Secretary, KZIN Public Transport
Licensing Board, Private Bag X9135,
PIETERMARITZBURG. 3200. :
OR

291 Pietermaritz Streef, PIETERMARITZ-

BURG. 3201.

A copy of such representations must be lodged

by hand with, or dispatched by registered post to,

the applicant at the advertised address in 3)

ove. :

9.  These a;&li:aﬁons will be heard as from
5 May and ﬂ:plicanls will be noti-

. fied when to attend. -
Full particulars in respect of each application are
open to inspection at the Board’s office,

"M T S
MEMBERS: 19
VEHICLES: 26
ISIPINGO TAXI RANK NEAR PICK N’ PAY
SUPERMARKET PUT OFF PASSENGER,

. MANDINI

PROCEED WITH ISIPINGO OLD MAIN
ROAD NO LOADING AND NO OFF-LOAD-
ING, RIGHT INTO M35 PROCEEDING TO
FOLWENI VIA- MALUKAZI NO LOADING
AND NO OFF-LOADING, RIGHT JOIN R603
HIGHWAY PROCEEDING TO UMBUMBU-
LU NO LOADING AND OFF-LOADING,
LEFT INTO P740 RIGHT D985 AND THEN
START OFF LOADING OR LOADING,

BEFORE NUNGWANE BRIDGE OFF-RAMP
TO. D989 AND D985 PROCEED STILL OFF-
LOADING AND LOADING, AFTER NUNG-
WANE BRIDGE OFF-RAMP TO D983 STILL
OFF LOADING OR LOADING, ODIDINI
LEFT TO MPULO FOLLOWING D984 AND
RIGHT TO ESIWEBENI OR PROCEEDING
WITH D985 STILL OFF-LOADING OR
LOADING, D989 IS AN ALTERNATIVE TO
D985 STILL OFF-LOADING OR LOADING
D983 AND D984 IS AN ALTERNATIVE
ROUTE TO D985 STILL OFF-LOADING OR
LOADING. - '

ODINDINI OFF-RAMP TO HWAYI STILL
OFF-LOADING P1070 PROCEEDING TO
KWANAGALELA THEN TO ILLOVU RIVER
STILL. OFF-LOADING, P1070° ALSO PRO-
CEEDING TO NGOLOSHINI OFF-LOADING
AND LOADING, D985 ENDS = AT
KWAMGUGU RANK, FROM MGUGU,
NGOLOSHINI,- MPULO, HWAI, LOAD AND
OFF-LOADING ALL STOPS UNTIL THE
END OFF P740, RIGHT ALONG R603, LEFT
M35, LEFT OLD MAIN ROAD TO ISIPINGO
ONLY OFF-LOADING NO LOADING.

N TA WN TI
DETAILED ROUTE DESCRIPTION
MEMBERS: 24
VEHICLES: 24
(a) GREYTOWN

(i) From Muden R74. Taxi Rank to Greytown

.pick up and drop.to Durban Street turning right

to Bell Street Taxi Rank (BEKKIE Centre) direct
and return.

(b) PIETERMARITZBURG

From Muden R74 Taxi Rank to
Pietermaritzburg, Durban Street in Greytown,
turning right to R33 pass by New Hanover go
straight to Church Street to Market Square Taxi
Rank direct and return, -

(c) DURBAN

From Muden R74 to Durban pass Greytown
Durban Street turning right to R33 pass by New
Hanover, and Pietermaritzburg turning left to N3
go straight to Alice Street turning to Albert
Street to Umgeni Road to Osborne Street rank
direct and return. )

(d) WEENEN : .

From Muden R74 Taxi Rank go straight to
Weenen turning left to Weenen Centre Taxi -
Rank direct and return.

(e) TUGELA FERRY

From Muden R74 Taxi Rank to Tugela Ferry
turning left to P161 turning left P1-16 pass by
Keates Drift go' straight to Tugela Ferry Taxi
Rank direct and return.

() GAUTENG

From Muden R74 Taxi Rank to Gautenf pass by
Weenen and-Colenso turning right R33 pass b
Ladysmith to N3 pass by Vosloorus Taxi Ran
and back to N3 to m2, turning to Rissik Street to
Wanderes Park City Taxi Rank direct and return.

NEMBECAMBINI MANGETHEGUD-

W DE TI

D ED ROUT C 0.
MEMBERS: 07
VEHICLES: 07
1. FROM APPROVED TAXI RANK, IN
(RENCKENS SPAR) TO
APPROVED TAXI RANK IN NEMBE-DEN-
DETHU VIA GCALEKA, MACHIBINI
DIRECT AND RETURN.
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kwaMandla okuVamile eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, esikhishwe yiLungu loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni
basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla waKwaZulu-Natali elibhekele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho
wokuDluliselwa kwaMandia, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa umshwana wekuDluliselwa kweTayitela T 04 68831, nanoma yiliphi
elinye eliphathelene neSiza 796 e-Southbroom, isiGaba sokuBhalisa ngu-ET, ngaphansi kukaMasipala wase-Hibiscus Coast, esiFundazweni saKwaZulu-
Natali, isimiso F.(f) esithibela ukusetshenziswa komhlaba ngokwakha indiu eyodwa yokuhlala. '
Sisayinwe eThekwini ngalolu suku lwama-24 kuNdasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha,
T.A. BHENGU - '
uMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko
eHhovisi eliSebenzela ngasoGwini
iNkomba yeFayela: 2004/1620

No. 627, 2006 ; ' ~ 13 April 2006
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

‘NOTICE IN TERMS OF SECTION 47bis A(1)(a) OF THE TOWN PLANNING ORDINANCE, 1949: EXEMPTION OF UMHLATHUZE
MUNICIPALITY FROM REFERRAL OF AMENDMENTS TO ITS TOWN PLANNING SCHEME TO THE PROVINCIAL PLANNING
: . : AND DEVELOPMENT COMMISSION '

UNDER powers vested in me by section 47bis A(1)(a) of the Town Planning Ordinance, 1949, (Ordinance No. 27 of 1949), 1 hereBy, with effect
from 1 May 2006, exempt uMhlathuze Municipality from the provisions of section 47bis (1) to (5) of the Ordinance (exemption from referral of
~amendments to town planning scheme to the Provincial Planning and Development Commission).

Given under my hand at Pietermaritzburg this 22nd day of March, Two thousand and Six.

M. MABUYAKHULU
Member of the Executive Council for Local Government, Housing and Traditional Affairs

No. 627, 2006 . ' _ 13 April 2006
| DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 47bis A(1)(a) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING, 1949: VRYSTELLING
AAN UMHLATHUZE MUNICIPALITEIT OM WYSIGINGS AAN SY DORPSAANLEGSKEMA NA DIE PROVINSIALE
BEPLANNINGS-EN-ONTWIKKELINGSKOMMISSIE TE VERWYS

l( RAGTENS die bevoegdheid aan my verleen by artikel 47bis A(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning, 1949 (Ordonnansie No. 27 van
1949), stel ek hierby uMhlathuze Munisipaliteit met ingang van 1 Mei 2006 vry van die bepalings van artikel 47bis (1) tot (5) van die Ordonnansie
(vrystelling om wysigings aan dorpsaanlegskema na die Provinsiale Beplannings-en-ontwikkelingskommissie te verwys).

Gegee onder my hand te Pietermaritzburg op hierdie 22ste dag van Maart, Tweeduisend-en-ses,

M. MABUYAKHULU
Lid van die Uitvoerende Raad vir Plaaslike Regeing, Behusing en Tradisionele Sake

No. 627, 2006 : 13 kuMbasa 2006
UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

ISAZISO NGOKWESIGABA 47bis A(1)(a) SE-ODINENSI YOKUHLEL WA KWAMADOLOBHA, 1949: UKUKHULULWA
KUKAMASIPALA WASEMHLATHUZE EZINCOMWENI ZEZICHIBIYELO OHLELWENI LWAWO LOKUHLELWA KWEDOLOBHA
KWIKHOMISHANA YESIFUNDAZWE YOKUHLELA KANYE NENTUTHUKO -

NGAPHANSI kwamandla engiwanikiwe yisigaba 47bis A(1)(a) se-Odinensi yokuHlelwa kwamaDolobha, 1949, (i-Odinensi No. 27 ka 1949), nga-
lokhu, kusukela mhla lu-1 kuNhlaba 2006, ngikhulula uMasipala waseMhlathuze ezihlinzekweni zesigaba 47bis (1) kuya ku (5) ze-Odinensi
(ukukhululwa ezincomweni zezichibiyelo zohlelo lokuhlelwa kwedolobha kwiKhomishana yesiFundazwe yokuHlela kanye neNtuthuko).

_Sisayinwe eMgungundlovu ngalolu suku lwama-22 kuNdasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.

M. MABUYAKHULU .
ILungu loMkhandlu oPhethe oHulumeni baseKhaya, ezeziNdlu kanye nezeNdabuko.

No. 628, 2006 _ 13 April 2006
DEPARTMENT OF TRADITIONAL AND LOCAL GOVERNMENT AFFAIRS

REMOVAL OF CONDITION OF TITLE

N my capacity as Manager: Development Planning (Northern Implementation Office) in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), read with Delegation 2 of Part VIII of
Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu— Natal Member of the Executive Council responsible for local government
and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), I hereby remove from the conditions of title
from the deeds listed in the Schedule.

Property Description, Deed and condition Scope of Decision _ Municipality Registration

_ _ division and File Reference
Erf 1475 Richards Bay . | Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T37507/2003 : to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
Bl1-B2 dwelling 2005/1065
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straat 1) vanaf “Aanbidding” na “Groep- en
Meentbehuising” soos aangedui op sketsplan
W8051.

A.R. HOOSEN .

i ER
Munisipale Kantore
Privaatsak X6621
NEWCASTLE
2940

D12—April 13, 2006.
NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE NO. 63 OF 2006
TOWN PLANNING SCHEME'

Notice is hereby given in terms of section-47
bis B (2)(b) of Ordinance No. 27 of 1949, as
amended, that the Newcastle Municigality
received an application to amend its Town
Planning Scheme in the course of preparation as

indicated in the schedule below.

A copy of the proposal together with plans are
lying open for inspection in the office of the
Director : Town Planning situated at the western
end of Hospital Street, Newcastle and any person

who has a sufficient interest in the said proposal
may. lodge written representations or objections
with the undersigned on or before 2006-05-08.
. SCHEDULE
The rezoning of erf 1011/R Newcastle (18 A
Loxton Street) from “Single Residential” to
“General Residential 3” as depicted on sketch

plan W1011. :

: A.R. HOOSEN

MUNICIPA
Municipal Offices
Private Bag X6621
NEWCASTLE
2940
D13—April 13, 2006.

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING NR. 63 VAN 2006
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B
(2)(b) van Ordonnansie Nr. 27 van 1949, soos
gewysig, bekend gemaak dat die Newcastle
Munisipaliteit voornemens is om sy Stads-

beplanningskema wat opgestel word te wysig
5008 uiteengesit in die ondergaande skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die
plan I€ ter insae in die kantoor van die Direkteur:
Stadsbeplanning, westelike einde van Hospitaal-
straat, Newcastle en enigeen met voldoende
belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of verto& in daardie verband voor of op
2006-05-08 by die ondergetekende indien.

KEDULE
Die hersonering van erf 1011/R Newcastle
(Locton straat 18A) vanaf “Enkelwoon™ na

“Algemene Woon 3” soos aangedui op sketsplan
W1011. *

A.R. HOOSEN
MUNISIPALE BESTUURDER
Munisipale Kantore ’ ;
Privaatsak X6621
NEWCASTLE
2940

D13—April 13, 2006.

TOWNSHIPS AMENDMENT AND_REMOVAL OF RESTRICTIONS
DORPE: WYSIGING EN OPHEFFING VAN BEPERKINGS

APPLICATIONS IN TERMS OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, NO. 84 of 1967
AANSOEKE OOREENKOMSTIG DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, NO. 84 VAN 1967

NOTICE No. 151

Applications have been received in terms of the abovementioned Act
for the alteration, suspension or removal of restrictions or obligations per-
taining to the undermentioned properties.

The reasons for the applications are set out hereunder. (The letters
“TPS” indicate that the future use of the land will be controlled in terms
of a town planning scheme.)

Any objections, preferably with full reasons therefor, must be lodged
in writing, with the Acting Head of Department Traditional and Local
Government Affairs, Private Bag X64, Ulundi, 3838, so as to be received
by him no later than the closing date specified below. A letter of objec-
tion must furthermore indicate the following:

(1)  the reference and the property to which the application Fertajns;

(2) th%name, address, erf number and telephone number of the objector;
an

(3) whether the ob]iector wishes to attend any hearing and inspection
which may result from the objection. :

The application will be open for inspection in the Office of the
Director: Development Planning: Northern Region, Ground Floor, Admin
Building, Ulundi, King Dinizulu Street (Attention: Mr D K Chetty: 035-
874 2804), until 17 May 2006

Ref. and Property
Verw. en Eiendom

2006/ 480 — Exf 116, 2006 / 481 — Erf 738,
2006 / 482 — Erf 845, 2006 / 483 —Erf 1217,
2006 / 484 — Erf 1266, 2006 / 485 — Erf 2013,
2006 / 486 — Erf 2018, 2006 / 340 - Erf 2174,
2006 / 487 — Erf 2410, 2006 / 488 — Etf 2117,
2006 / 489 — Erf 2513, 2006 / 490 - Erf 2605,
2006 / 491 — Erf 3792, 2006 / 492 — Erf 3472,
2006 / 493 — Exf 3486, 2006 / 494 — Erf 3877
all of Richards Bay / van Richardsbaai

KENNISGEWING No. 151

Aansoeke ooreenkomstig bostaande wet om die wdysiging, opskort-
ing of verpligtinge met betrekking tot die onderstaande eiendomme is
ontvang, :

Die redes vir die aansoeke word hieronder verstrek. (Die letters
“DBS” dui aan dat die toekomstige gebruik van die grond ooreenkomstig
n dolgpbeplanningskema beheer sal word.)

nige besware, verkieslik met volledige redes daarvoor, moet

skriftelik voor of op die sluiﬁn%sdatum soos hieronder bepaal, aan die
‘Waarneemende Hoof, Tradisionele en Plaaslike Regeringsake, Privaatsak
X64, Ulundi, 3838, besorg word. Die voorgenome beswaar sal die vol-

ende vervat:

1) die rgerwysingsnommer en eiendom wat deur die beswaar geraak
7 word: ; .
(2) die naam, adres, eiendomsbeskrywing en telefoonnommer van die

beswaarmaker; en

(3) of sodanige beswaarmaker sal verkies om enige verhoor en

inspeksie, wat uit die beswaar mag voorspruit, by te woon.

Die aansoek sal tot 17 Mei 2006 by die Kantoor van die Direkteur:
Ontwikkelings Beplanning: Grond verdieping, Administratiewe Gebou in.
Ull;ndiléi(omng Dinizulu Straat, (Mnr D Chetty, tel. 035- 874 2804) ter
inslae I€.

Reason
Rede

To remove conditions of title that:

1. Prohibits the erection of a semi-detached house, tenement house,
boarding house, hotel or block of flats so as to enable the erection of a
second dwelling unit on the property,and . . -

2. Restricts the use of the property for residential p s only in order
to use the property for business purposes (home industry),

Om titlelvoorwaardes op te hef wat:

1. Die oprigting van 'n skakelhuis, deelhuis, hotel of woonstelgebou en
hoogtens een woonhuis tesame met sodanige buitegeboue verbied
sodat "n tweede wooneenheid op die erf opgerig kan word, en -

2. Die perseel vir doeleindes anders as slegs ’n residentiééle eenheid
aangewend word, tewete 'n besigheids gebruik (tuis nywerheid),

G8—April 13, 2006
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830 13 kuMbasa 2006
Erf 1141 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipaﬂity
T33936/2005 | to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling 2005/1067
Erf 799 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T16616/2003 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling 2005/1067
Erf 1307 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T30210/94 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling 2004/1145
Erf 3924 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T41681/02 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling : 2004/1233 )
‘Erf 3521 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T1529/87 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
Bl - B2 dwelling 2005/1453
Erf 2120 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T42552/02 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
Bl-B2 dwelling o 2005/1454
Erf 3876 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T47017/04 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling | 2005/1456
Erf 5443 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T13112/01 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling _ - ' 2005/1457
Erf 1299 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property - uMhlathuze Municipality
T14287/03 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling 2005/1462
Erf 1239 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property | uMhlathuze Municipality
T09550/02 o residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU

| Bl -B2 dwelling 2005/1463
Erf 424 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T18522/95 o residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling 3 : 2005/1460
Erf 1162 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property ~ | uMhlathuze Municipality
T39277/97 to residential purposes and restricts the use of the property toa Registration GU
B1-B2 dwelling 2005/1066
Erf 429 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
Richards Bay to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling : - 2004/1238
Erf 799 Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T16616/05 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling ’ 20051144
Erf 171Richards Bay Removal of conditions of title that restricts the use of property uMhlathuze Municipality
T3723/05 to residential purposes and restricts the use of the property to a Registration GU
B1-B2 dwelling 2005/1459

Given under my hand at Ulundi this 100 day of March, Two thousand and Six.

M. POVALL
Manager: Development Planning
Northern Implementation Office

No. 628, 2006 13 April 2006
DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE

IN my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsbeplanning (Noordelike Implementeringskantoor) in die KwaZulu-Natal Departement van

Tradisionele en Plaaslike Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2(1) van die Wet op die Opheffing van Beperkings,
1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel V111 van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid, uitgereik deur
“ .die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet
op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 of 1994), verwyder ek hiermee — '

Munisipaliteit Registrasie-

Eiendomsbeskrying, titel en voorwaarde Omvang van besluit

. afdeling en léerverwysing
Erf 1475 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eindom tot uMhlathuze Munisipaliteit
T37907/2003 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU
B1-B2 'n woonhuis beperk 2005/1065

Erf 1141 Richardsbaai . Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T33936/2005 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU
B1-B2 ’n woonhuis beperk. . 2005/1067
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Dalton from “Special Residential” to “Office”.

Details of the proposed amendment and
scheme map are available for inspection during
normal office hours at the offices of the
uMshwathi Municipality in New Hanover.
Kindly phone 033 5020280 for an appointment,
if additional information will be required.

Any representations or objections by persons
who have an interest in the matter must be sub-
mitted, in writing, to the Municipal Manager,

.Private Bag X29, Wartburg, 3233 on or before
2002. :

2-May
Municipal Manager.
D5—April 13, 2006.

uMSHWATHI MUNISIPALITEIT
DALTON DORPBEPLANNINGSKEMA
Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel 47
bis van Ordonnansie No. 27 van 1949, $oos
ewysig, dat dit die voorneme van die uMshwathi
unisipaliteit is om die Dalton

" Dorpbeplanningskema wat opgestel word, te

wysig deur die hersonering van gedeelte van

. Porsie 8 van die Plaas Uitmuntend No. 1964,

Dalton van “Spesiale Woongebied™ tot “Kantore”,

Besonderhede van die voorgestelde wysiging
en die Dorpbeplanningskemakaart is beskikbaar
vir ondersoek gedurende normale kantoorure by
die Kantore van die uMshwathi Munisipaliteit en
New Hanover reél asseblief vir 'n afspraak, deur
033-5020280 te skakel, indien verdure inligting
benodig sal word. ‘

Enige persoon wat E:noegsame belang daarby
het, mag skriftelike bésware of vertod by die
kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Privaatsak X29, Wartburg 3233 indien nie later
as 21 dae nie.

e Munisipale Bestuurder.

D5—April 13, 2006.

THE MSUNDUZI MUNICIPALITY
TOWN PLANNING SCHEME
Notice is hereby given in terms of Section 47
bis B (2)(b), read in conjunction with Section 47
bis A (2), of the Town Planning Ordinance
(Ordinance No. 27 of 1949, as amended) that it
is the intention of The Msunduzi Municipality to

consider an agplicalion for the rezoning from:

“Special Residential” and “Road” purposes to
“General Residential” and “Road” purposes in
respect of Erf 246 Raisethorpe, being 717 Old
Greytown Road: Raisethorpe.

A copy of the 1Froposed amendment and docu-
ments are lying for inspection at the Corporate
Asset Management Public Enquiry Counter, 5th
Floor, Professor Nyembezi Centre, 341 Church
Street, Pietermaritzburg.

Any person having sufficient interest therein
may-locfgc written objections or representations
relating thereto with the Strategic Executive
Manager (Corporate Strategic Planning) by not
later than 19 May 2006 at 5th Floor, Professor
Nyembezi Centre (Symons Centre Building), 341
Church Street, Pietermaritzburg (P.O. Box 1393,
Pietermaritzburg, 3200).

MR T. ZULU,

Municipal Manager.
City Hall,
Pietermaritzburg,

D9—April 13, 2006.

DIE MSUNDUZI MUNISIPALITEIT
STADSBEPLANNINGSKEMA

Kennis word hierby ingevolge Artikel 47 bis
B(2)(b), saamgelees met Artikel 47 bis A(2) van
die Dorpbeplanningsordonnansie (Ordonnansie
No. 27 van 1949, soos gewysig) gegee dat Die
Msunduzi Munisipaliteit van voorneme is om 'n
aansoek te oorweeg om die hersonering vanaf
“Enkelwoning” en “Pad” doeleindes na
“Algemene Woonbuurt” en “Pad” doeleindes,
ten opsigte van Erf 246 Raisethorpe, synde Old
Greytownweg: Raisethorpe.

'n Afskrif van die voorgestelde wysiging en

.dokumentasic 18 ter insae beskikbaar by die

Openbare Navrae Toonbank van Ontwikkelings-
bestuur, 5de Verdieping, Professor Nyembezi
Sentrum (Symons Gebou), Kerkstraat 341,
Pietermaritzburg.

Enige persoon met voldoende belang kan

skriftelike besware of vertoé ten opsigte van die
aansoek en voorgestelde wysigings voor of op
19 Mei 2006 by die Strategiese Uitvoerende
Bestuurder: Konipc-raxiewe Strategiese
Beplanning, 5de Vloer Professor Nyembezi
Sentrum (Symons Sentrum Gebou), Kerkstraat
341, Pietermaritzburg (Posbus 1393, Pieter-
maritzburg, 3200) indien.

MR T. ZULU,

Munisipale Bestuurder.
Stadsaal,
Pietermaritzburg.
D9—April 13, 2006.

NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE NO. 54 OF 2006
TOWN PLANNING SCHEME

Notice is hereby given-in terms of section 47
bis B (2)(b) of Ordinance No. 27 of 1949, as
amended, that the Newcastle Municipality
received an application to amend its Town
Planning Scheme in the course of preparation as
indicated in the schedule below.

A copy of the proposal together with plans are
lying open for inspection in the office of the
Director : Town Planning situated at the western
end of Hospital Street, Newcastle and any person
who has a sufficient interest in the said proposal
may lodge written representations or ol%ections
with the nndersigned on or before 2006-05-08.

HED

The rezoning of erf 106 Newcastle
(20 Lincoln Street) from “Single Residential” to
“General Residential 3" as depicted on sketch

plan W106.
A.R. HOOSEN
MUNICIPAL MANAGER
Municipal Offices

Private Bag X6621
NEWCASTLE
2940

 DI0—April 13, 2006.

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING NR. 54 VAN 2006
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B
(2)(b) van Ordonnansie Nr. 27 van 1949, soos
gewysig, bekend gemaak dat die Newcastle
ﬁlunisipa]iteit -voornemens is om sy Stads-
beplanningskema wat opgestel word te wysig
$00s uiteengesit in die ondergaande skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die
plan Ié ter insae in die kantoor van die Direkteur:
Stadsbeplanning, westelike einde van Hospitaal-
straat, Newcastle en enigeen met voldoende
belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of vertog in daardie verband voor of op
2006-05-08 by die ondergetekende indien.

SKEDULE
Die hersonering van erf 106 Newcastle

(Lincolnstraat 20)" vanaf “Enkelwoon” na
“Algemene Woon 37 soos aangedui op sketsplan
W106. . -

A.R. HOOSEN
ISIPALE BEST ER
Munisipale Kantore
Privaatsak X6621
NEWCASTLE
2940 i '
D10—April 13, 2006.
NEWCASTLE MUNICIPALITY
NOTICE NO. 64 OF 2006
TOWN PLANNING SCHEME

Notice is hereb; rgiw:n in terms of section 47
bis B (2)(b) of (g inance No. 27 of 1949, as
amended, that the Newcastle Municipality
received an application to amend its Town
Planning Scheme in the course of preparation as
indicated in the schedule below.

A copy of the proposal together with plans are
lying open for inspection in the office of the
irector : Town Planning situated at the western
end of Hospital Street, Newcastle and any person
who has a sufficient interest in the said proposal
may lodge written representations or objections
with the undersigned on or before 2006-05-08.

SC E

The rezoning of erf 15526 Newcastle
(84 Peacock and 80 Nagtegaal Streets) from
“Single Residential” to” Group and Cluster
Housing” as depicted on sketch plan W15526.

A.R. HOOSEN
, UNI MAN, R
Municipal Offices
Private Bag X6621
NEWCASTLE
2940 o
DI11—April 13, 2006.
NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING NR. 64 VAN 2006
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B
(2)(b) van Ordonnansie Nr. 27 van 1949, soos
ewysig, bekend gemaak dat die Newcastle
unisipaliteit voornemens is om sy Stads-
beplanningskema wat opgestel word te wysig
soos uiteengesit in die ondergaande skedule. =
'n Afskrif van die voorstel tesame met die
glan 1€ ter insae in die kantoor van die Direkteur:
tadsbeplanning, westelike einde van Hospitaal-
straat, Newcastle en enigeen met voldoende
belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of verto€ in daardie verband voor of op
2006-05-08 by die ondergetekende indien.

SKEDULE
Die hersonering van erf 15526 Newcastle
(Peacock straat 84 en Nagtegaal straat 80) vanaf
“Enkelwoon” na “Groep- en Meentbehuising”
soos aangedui op sketsplan W15526.
A.R, HOOSEN
MUNISIPALE BESTUURDER
Munisipale Kantore
Privaatsak X6621
NEWCASTLE
2940
D11—April 13, 2006.

NEWCASTLE MUNICIPALITY
“NOTICE NO. 62 OF 2006
TOWN PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47
bis B (2)(b) of Ordinance No. 27 of 1949, as
amended, that the Newcastle Municipality
received an application to amend its Town
Planning Scheme in the course of preparation as
indicated in the schedule below.

A copy of the proposal together with plans are
lying open for mspection in the office of the

irector : Town Planning situated at the western
end of Hospital Street, Newcastle and any person
who has a sufficient interest in the said proposal
may lodge written representations or objections
with the undersigned on or before 2006-05-08.

SCHEDULE

The rezoning of erf 8051 Newcastle (1 Fyfe
Street) from “Worship” to” Group and Cluster
Housing” as depicted on sketch plan W8051.

A.R. HOOSEN
MUNICIPAL MANAGER

Municipal Offices
Private Bag X6621
NEWCASTLE
2940
D12—April 13, 2006.

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
KENNISGEWING NR. 62 VAN 2006
STADSBEPLANNINGSKEMA
Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B -
(2)(b) van Ordonnansie Nr. 27 van 1949, soos
ewysig, bekend gemaak dat die Newcastle

unisipaliteit voornemens is om sy Stads-
beplanningskema wat opgestel word te wysig
soos uiteengesit in die ondergaande skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die
plan 18 ter insae in die kantoor van die Direkteur:
Stadsbeplanning, westelike einde van Hospitaal-
straat, Newcastle en enigeen met voldoende
belang by vermelde voorstel mag skriftelike
besware of verto€ in daardie verband voor of op '
2006-05-08 by die ondergetekende indien.

SKEDULE
Die hersonering van erf 8051 Newcastle (Fyfe




13 April 2006 The Provincial Gazette of KwaZulu—Natal 831
Erf 799 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T16616/2005 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU

B1-B2 'n woonhuis beperk : 2005/1067

Erf 1307 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T30210/94 residensiéle doeleindes en die gebruik van eiendom tot ’n Registrasie GU

B1-B2 woonhuis beperk 2004/1145

Erf 3924 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot [ uMhlathuze Munisipaliteit
T41681/02 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eindom tot 'n Registrasie GU

B1-B2 - woonhuis beperk. 2004/1233

Erf 3521 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T1529/87 residensiéle doeleindes beperk en die gebn.uk van eiendom tot 'n | Registrasie GU

B1-B2 woonhuis beperk 2005/1453

Erf 2120 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T42552/02 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU

B1-B2 'n woonhuis beperk 2005/1454

Erf 3876 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T47017/04 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU

B1-B2 'n woonhuis beperk 2005/1456

Erf 5443 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T13112/01 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot * Registrasie GU

B1-B2 n woonhuis beperk 2005/1457

Erf 1299 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T14287/03 residensiele doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU 2
B1-B2 ’n woonhuis beperk 2005/1462

Erf 1239 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T09550/02 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU

B1-B2 *n woonhuis beperk . 2005/1463

Erf 424 Richardsabaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T18522/95 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU

B1-B2 ’n woonhuis beperk i 2005/1460

Erf 1162 Richardsbaai Opheffing van titlelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T39277/97 residensiéle doeleindes en die gebruik van eiendom tot 'n Registrasie GU

B1-B2 woonhuis beperk 2005/1066

Erf 429 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot - | uMhlathuze Munisipaliteit '
Richardsbaai residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom to ’ Registrasie GU

B1-B2 _ n woonhuis beperk 2004/1238

Erf 799 Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T16616/05 residensiéle doeleindes beperk en die gebrulk van emdom tot”’ Registrasie GU

B1-B2 n woonhuis beperk 20051144

Erf 171Richardsbaai Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van eiendom tot | uMhlathuze Munisipaliteit
T3723/05 residensiéle doeleindes beperk en die gebruik van eiendom tot Registrasie GU

B1-B2 ’n woonhuis beperk 2005/1459

Gegee onder my hand te Ulundi op hierdie 10ste dag van Maart, Tweeduisend-en-ses.

M. POVALL
Bestourder: Ontwnkkelmgsbeplanmng
Noordelike Implementeringskantoor

No. 628, 2006

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA KANYE NEZENDABUKO

. UKUSUSWA KWESIMISO SETAYITELA

13 kuMbasa 2006-

ESTKHUNDLENI sami njengoMphathi: wokuHlelwa kweNtuthuko: (iHhovisi eliseNyakatho) eMnyangweni woHulumeni baseKhaya kanye
nezeNdabuko .waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikiwe yisigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kweMithetho yokuThibela, 1967
(uMthetho No. 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B seGunya lokuDluliselwa kwaMandla
okuVamile koMnyango woHulumeni baseKhaya kanye nezeNdabuko, esikhishwe yiLungu loMkhandlu waKwaZulu-Natali elibhekele ohulumeni
basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho No. 8 ka 1994), ngalokhu ngisusa isimiso setayitela ematayiteleni

asoHlwini —
Incazelo yesiza, itayitela kanye nombandela Isinqumo isiGaba sokuBhalisa

) sikaMasipala kanye

neNkomba yeFayela

Isiza 1475 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo uMasipala waseMhlathuze
T37907/2003 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
Bl1-B2 : 2005/1065
Isiza 1141 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T33936/2005 Isigaba sokubhalisa esingu-GU

Bl1-B2

njengendawo yokuhlala

2005/1067




850 Die Provinsiale Koerant van KwaZulu—Natal

13 April 2006

ADVERTISEMENTS/ADVERTENSIES

NOTICE TO SUBSCRIBERS,
ADVERTISERS AND THE PUBLIC IN
GENERAL

" Advertisement rates with effect from 1 October 1997 are as follows:

including top, side and bottom

marging
per page per cm®
8-point type R350,00 R0,75
8-point tabular R435,00 RO,50
‘Copy supplied on disk
(Word Perfect) :
Text only R290,00 R0,60
Tables R365,00 R0,76

No responsibility is accepted for losses arising from omissions or typo-
graphical errors.

KENNISGEWING AAN INTEKENAARS,
ADVERTEERDERS EN DIE ALGEMENE
PUBLIEK

Advertensietariewe is met iﬁgang van 1 Oktober 1997 soos volg:
met inbegrip van boonste, sy- en

onderste kantlyne
per bladsy . per cm?
8-punt-tipe R350,00 RO,75
8-punt getabuleer R435,00 R0O.90
Kopie op disket voorsien
(Word Perfect)
Slegs teks R250,00 RO,60
Tabelle R365,00 R0,76

Geen aanspreeklikheid vir verliese as gevolg van weglatings of druk-
foute word aanvaar nie. -

Advertisements must be submitted by 09:00 on Wednesdays.

Advertensies moet teen 09:00 op Woensdae ontvang word.

Subscription per annum: Republic of South Africa R100,00; outside the
Republic R125,00; single copies, excluding Gazettes Extraordinary
R2,50 including VAT. -

Intekengelde per jaar: Republiek van Suid-Afrika, R100,00; buite die
Republiek R125,00; per enkel eksemplaar, uitgesonderd Buitengewone
Koerante R2,50 BTW ingesluit. !

Enquiries to be addressed to: - Navrae moet gerig word aan:
The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal, PO Box 362, Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal, Posbus 362,
PIETERMARITZBURG 3200. PIETERMARITZBURG 3200.
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TOWN PLANNING SCHEMES: AMENDMENT/
DORPBEPLANNINGSKEMAS: WYSIGING

KWADUKUZA MUNICIPALITY
BALLITO TOWN PLANNING SCHEME
IN COURSE OF PREPARATION
PROPOSED AMENDMENT

Notice is hereby given in terms of Section 47
bis of the Natal Town Planning Ordinance, No.
27 of 1949, that the KwaDukuza Municipality
intends to consider the following %mposcd
amendment to the Ballito Town Planning
Scheme: )

1. The Rezoning of Portion 137 (of 3) of the
Farm Compensation No. 868 (Shortens)
from “Special Zone: Country House
Estate” to “Intermediate Residential”

A copy of the proposed amendment and the
relevant plans and documents will be open for
inspection as from 14 April 2006 at the Town
Planning Offices of the KwaDukuza
Municipality, 10 Leonora Drive, Ballito, dur-
iln 0,lsol'nml office hours between 08:00 and

Any person having sufficient interest herein
may lodge with the underslgned as well as
with the applicant, written objections or rep-
resentations by not later than 5 May 2006.
Mr. N Maree P.0. Box 72

Municipal Manager STANGER
KwaDukuza Mnnicéglity 4%‘;,
Applicant: HELENA JACOBS

P.O. BOX 1921

STANGER, 4450

F (032) 946 0192/

T (032) 946 1361

D3—April 13, 2006.

UMASIPALA WA KWADUKUZA
. OLUNGUMHLAHLANDLELA
WEDOLOBHA LASE - BALLITO
ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO
La%ha kukhishwa isaziso ngokwemigomo
yoMthetho u-Section 47 bis okuyiMthetho

engumhlahlandlela yamadolobha oMasipala,
onguNo. 27 ka 1949, njengochibiyelwa kwayo,
ukuthi umkhandlu wakwaDukuza uhlongoza
ukuchibiyela  uhlelo olungumhlahiandlela
wedolobha kubalulwa lapha ngezansi.
1. The Rezoning of Portion 137 (of 3) of the
Farm Compensation No. 868 (Shortens)
from “Special Zone: Couniry House
Estate” to “Intermediate Residential”
Ikhophi yezichiziyelo ezihlongozwayo nama-
E:ilani kanye nezincwadi zemininingwane
senokubonwa, kuma ofisi akwa Masipala, 10
Leonora Drive, Ballito, ngezikhathi zomsebenzi,
noma ngubani ongavumelani nokuhlongozwayo,
makafake isicelo sake esibhaliwe sisayinwe
engakadluli umhlaka

Mr. N Maree P.O.BOX 72
MUNICIPALITY Stanger, 4450
MANAGER Tel: 032-5255041

KwaDukuza Munici le

APPLIANT: HELENAJACOBS

Town and Regional Planners

P.O.BOX 1921, Stanger, 4450 .

(032) 946 1361 (T); (032) 946 0192 (F)
D3—kuMbasa 13, 2006.

_ uMSHWATHI MUNICIPALITY
WARTBURG TOWN PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of Section 47
bis of Ordinance 27 of 1949, as amended, that it
is the intention of the uMshwathi Municipality to
amend the Wartburg Town Planning Scheme in
the course of preparation by rezoning a Portion
of Rem of Portion 6 of the Farm Fairview No.
12661 from Commercial to Special Residential.

Details of the proposed amendment and
scheme map are available for inspection during
normal office hours at the o%l?wes of the
uMshwathi Municipality in New Hanover.
Kindly phone 033-5020280 for an appointment,
if additional information will be required.

Any representations or objections by persons
who have an interest in the matter must be sub-
mitted, in writing, to the Municipal Manager,
Private Iggg X29, Wartburg, 3233 on or before

2 May 2 Municipal M .
unici anager.
D4—April 13, .2(%36.
uMSHWATHI MUNISIPALITEIT

WARTBURG DORPBEPLANNINGSKEMA

Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel 47
bis van C%rdormansie No. 27 van 1949, soos
gewysig, dat dit die voomeme van die

uMshwathi Munisipaliteit is om die Wartburg

Dorpbeplanningskema wat opgestel word, te
wysig deur die hersonering van 'n gedeelte van
Rem van Porsie 6 van die Plaas Fairview
No. 12661 van Handelszone tot Spesiale Woon-
gebied.

Besonderhede van die voorgestelde waliE;ng
en die Dorpbeplanningskemakaart is beskikbaar
vir ondersoek gedurende normale kantoorure by
die Kantore van die uMshwathi Munisipaliteit en
New Hanover reél asseblief vir "n afspraak, deur
033-502080 te skakel, indien verdure inligting
begodig sal word. - it

nige persoon wat genoegsame belang ¥
het, mag skriftelike %esware of vertoé by die
kantoor van die Munisipale = Bestuurder,

Privaatsak X29 indien nie later as 21 dae nie.
) Munisipale Bestuurder.
D4—April 13, 2006.

uMSHWATHI MUNICIPALITY
DALTON TOWN PLANNING SCHEME
Notice is hereby given in terms of Section 47
bis of Ordinance 27 of 1949, as amended, that it
is the intention of the uMshwathi Municipality to
amend the Dalton Town Planning Scheme in the
course of preparation by rezoning of a portion of
subdivision § of the Farm Uitmuntend No. 1964,
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Isiza 799 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo uMasipala waseMhlathuze
T16616/2005 njengendawo yokuhlala ' : Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 2005/1067

Isiza 1307 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T30210/94 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 . 2004/1145

Isiza 3924 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo [ uMasipala waseMhlathuze
T41681/02 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU

|B1-B2 . . 2004/1233

Isiza 3521 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T1529/87 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 2005/1453

Isiza 2120 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T42552/02 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 2005/1454

Isiza 3876 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo uMasipala waseMhlathuze
T47017/04 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 : 2005/1456

Isiza 5443 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T13112/01 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 ; 2005/1457

Isiza 1299 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T14287/03 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 2005/1462

Isiza 1239 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T09550/02 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU |
B1-B2 2005/1463 :

Isiza 424 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo [ uMasipala waseMhlathuze
T18522/95 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 ' 2005/1460

Isiza 1162 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T39277/97 njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 . 2005/1066

Isiza 429 e-Richards Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
Richards Bay njengendawo yokuhlala Isigaba sokubhalisa esingu-GU
B1-B2 . 2004/1238

Isiza 799 e-Richards-Bay Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo | uMasipala waseMhlathuze
T16616/05 njengendawo yokuhlala . Isigaba sokubhalisa esingu-GU
Bi-B2 20051144

Isiza 171 e-Richards Bay
T3723/05
B1-B2

Ukususwa kwemibandela evimbela ukusetshenziswa kwendawo
njengendawo yokuhlala

uMasipala waseMhlathuze
Isigaba sokubhalisa esingu-GU
2005/1459

M. POVALL

uMpbhathi: wokuHlelwa kweNtuthuko

iHhovisi eliSebenzela eNyakatho

Sisayinwe oLundi ngalolu suku lwe-10 kuNdasa, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili nesiThupha.
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SERVICE: Renovation of male ward floor, ablution kitchen
Quotation number: - ZNQ 1740/06
Contractor; Siyashesha Maintenance
SERVICE: ' Security service for 3 months
Quotation number; ZNQ 1734/06
Contractor: - Senzangakhona Security
No. 658, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH
CLAIRWOOD HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQU[REMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
' - KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document. :

(@ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes,

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation.

(iv) The envelopeé must be addressed to the Department of Health, Clairwood Hospital together with the quotation number and closing date.

(v)  The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the enve‘lope‘ ' '

(vi)  All Department of Health contracts awarded are separate subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vii) Quotation documents are available from the Department of Health, Clairwood Hospital, Mobeni, Telephone: (031) 4515071,
Facsimile: (031) 4620430,

SUPPLY: Scrubbing and floor polishing machine — Industrial
Quotation number: ZNQ 15/16-2006
Closing date: . 2006-04-25
Closing time: 11:00
‘Contact person: : Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071
Enquiries regarding specification: Mr Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

' Award of quotation
SUPPLY: ' Upgrade/renovate to staff toilets in Stores
Quotation number: : ZNQ 682/2006
Contractor: . Ngqavana Maintenance Enterprise cc
No. 659, 2006 ' 13 April 2006

' ' DEPARTMENT OF HEALTH
GREYS PROVINCIAL HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
: KWAZULU- NATAL .

(i) ‘Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document. ' ;

(i) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to the Greys Provincial Hospital, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and
closing date. ; :

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope.
(v)  All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and a letter of acceptance being issued,

(vi) Quotation documents are available from Grey’s Provincial Hospital, Supplies Division, Town Bush Road, Pietermaritzburg,
Telephone: (033) 8973385, Fax: (033) 3424288. : . '

(vii) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to Grey’s Provincial
Hospital, an original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price. 3

SUPPLY: . 1 Unit orbital drill as per specification

Quotation number: ZNQ 44/04/06 '

Closing date: 2006005-09

Closing time: ' : 11:00 :
Contact person: Mr M. Khan, Telephone: (033) 897338

Enquiries regarding specification: ; ’ Mr M. Khan, Telephone: (033) 8973385
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No. 629, 2006 ' : ) 13 April 2006
DEPARTMENT OF TRANSPORT
Award of tenders
SERVICE: Construction of layer works and surfacing on p50-2 from KM 18.40 to

KM 20.40

Tender number: ZNT 373T/A/P50-2/1371

Contractor: Gwabini Development Contractors

SERVICE: Construction of a cast in Situ Culvert over the Nselenyane River on re-aligned

D877 at KM 10.3

Tender number: ZNT 373T/C283/0079/8/14

Contractor: Manggafana Construction

No. 630, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH

CLAIRWOOD HOSPITAL

QuUOT ATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

KWAZULU NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be oompleted in all respects, and all information must be supplied as stipulated in

the quotation document.

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes.
(iii) Separate envelopes must be used for each quotation.

(iv) The envelopes must be addressed to the Department of Health, Clairwood Hospital together with the quotation number and closing date.
(v) The name and address of the quotmg contractor must be endorsed on the back of the envelope.

(vi) All Depamnent of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.
(vii) Quotation documents are available from the Department of Health,-Clairwood Hosp:tal Mobeni, Telephone: (031) 4515071,

~ Facsimile: (031) 4620430.

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:
Quotation number:;
Closing date: .
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:-

" Enquiries regarding specification:

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

Food trolley 3 tier complete stainléss steel on castors
ZNQ 0003/2006H '
2006-05-02

11:00

Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

Autoclave table top with chamber capacity of 16 litres
ZNQ 0004/2006H

2006-05-02

11:00

Kessie Govindsamy, Telephone (031) 4515071
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

Patient trolley — adjustable head section stainless steel top swivel castors
ZNQ 0005/2006H

2006-05-02

11:00

Kessie Govindsamy, Telephone (03 1) 45 15071

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

Bassinettes with stand mobile with mattress
ZNQ 0006/2006H

2006-05-02

11:00

Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

Recovery bed with forward and reverse feature on castors
ZNQ 0007/2006H

2006-05-02

11:00

Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071

Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

Bedside lockers on coastors with stainless steel top
ZNQ 0008/2006H

2006-05-02

11:00

Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071
Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050
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300 x All treads screws (star) 12 x 3
300 x Panal pins 2
300 Self tapped screws 50 x 5
Quotation number: ZNQ 441/2005-2006
Closing date: 2006-05-03
Closing time: 11:00

Contact person:

SUPPLY:

- Mr K. B. Khumalo, Telephone: (035) 8320001/2/6, Fax (035) 8320022

20 x H-proﬁle
20 x U-profile

20 x Angle bracket
1 x Meranti door frame
10 Packets starters 80 w
20 x Florescent fitting
10 x 4 x 4 Extension boxes
10 x Outlet socket
10-x 4 x 4 Covers
Quotation number: ZNQ 442/2005-2006
Closing date: 2006-05-03
Closing time: 11:00
Contact person: Mr K. B. Khumalo, Telephone: (035) 8320001/2/6, Fax: (035) 8320022
SUPPLY: Malamine faceboard (melawood 2 750 x 1 830 x 16)
Quotation number: ZNQ 443/2005-2006
Closing date: 2006-05-03
Closing time: 11:00
Contact person: Mr K. B. Khumalo, Telephone: (035) 8320001
SUPPLY: 26 Pairs long cuff rubber PVC gloves-yellow

Quotation number:

1 x HGT machine for sugar level estimation
ZNQ 444/2005-2006

Closing date: 2006-05-03

Closing time: ~11:00-

Contact person: Mr K. B. Khumalo, Telephone: (035) 8320001 Fax: (035) 8320022

No. 656, 2006 ) 13 April 2006

DEPARTMENT OF TRANSPORT

BIDS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
. KWAZULU-NATAL

(i)  Please note that bid requeéts can be made via facsimile (viz. (033) 3558091) for all documents.

(ii)  Bids must be on the official bid/quotation form whlch shall be completed in all respect and all information must be supplied as stipulated in the bid
documents.

(iii) = Bidders must be submitted in sepa.rate sealed envelopes.

(iv) Separate envelopes must be used for each bid invitation.

(v) The address, bid number and closing date must be endorsed on the back of the envelope.

(vi) The name and address of the bidders must be endorsed on the back of the envelope.

(vii) All bid contract awards are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptances being msued

- (viii) To obtain the following bid documents, contact the telephone and facsimile numbers -stipulated.

(ix) Please note: The bid box is situated in the Foyer of the Department of Transport, Head Office at 172 Burger Street, Pietermaritzburg.

SERVICE: : Bridge Management System 2006 Visual Inspection Programme
Contract period: : 10 Months from date of award

Bid number: ) ZNB 1280/06T

Closing date: 2006-05-10

Time: - 10:00

Document available from: Department of Transport Head Office, Bid Closmg Section, B Block, 172

Burger Street, Pietermaritzburg
Contact person for documents: : Mr Ricardo Francis, Telephone: (033) 3558975
Enquiries: Mr Mile Wiles, Telephone: (033) 3558770

No. 657, 2006 ' 13 April 2006
' DEPARTMENT OF HEALTH
CATHERINE BOOTH HOSPITAL
Award of quotatidns _
SERVICE: ’ Painting of old matermty block roof and walls from Paeds to Laboratory — exte-
rior only
Quotation number: ZNQ 1741/06

Contractor: ) Kalanga Multi Service
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SUPPLY: E : Overbed table swivel

Quotation number: . } ) . : ZNQ 0009/2006H

Closing date: 2006-05-02

Closing time: . 11:00

Contact person: Kessie Govindsamy, Telephone: (031) 4515071

Enquiries regarding specification: Lenny Kisten, Telephone: (031) 4515050

No. 631 2006 ' : 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH '

UMPUMULO HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be comp'leted in respects, and all information must be supplied as stipulated in the
quotation document. : . ;

(i) Quotations must be submitted in sealed envelopes.
(ili) The envelopes must be addressed to Umpumulo Hospital, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and closing date.
(iv) The name and address of the contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued,

(vi)" Quotations documents are available from Umpumulo Hospital, Stores Department, R74 Road, Maphumulo, Telephone: (032) 4814100, Ext. 4181,
Fax: (032) 4812054. _

(vii) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNQ 30 (application for preference points) form must be submitted to Umpumulo Hospital, an
original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of prices. '

SERVICE: - Security services at Umpumulo Hospital
Quotation number: ZNQ 829/2006
Closing date: 2006-05-05
Closing time: ) 11:00
Site inspection date: 2006-04-26
Site inspection time: © 11:00
Contact person: Mrs E. N. Maphumulo
Enquiries: Mr S. A. Appalsamy
No. 632, 2006 ' ' ' ' 13 April 2006
DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND ENVIRONMENTAL AFFAIRS
Invitation of bids
Bids are invited for the undermentioned requirements .
SUPPLY/SERVICE: Supply, delivery and off-loading of féncing material at Allerton: South Region
Bid number: ZNB 3437/06A
Closing date: 2006-05-11
Enquiries regarding specification: ) . MrR. A. T. Molefe, Telephone: (033) 3476215, Cell number: 0834241854
Mr Rae Jeffrey, Telephone: (033) 3476216, Cell number: 0832538116
SUPPLY/SERVICE: : Supply, delivery and off-loading of creosoted poles at Allerton: South Region
Bid number: ZNB 3438/06A :
Closing date: 20065-05-11

Enquiries regarding specification: Mr R. A. T. Molefe, Telephone: (033) 3476215, Cell number: 0834241854
. Mr Rae Jeffrey, _Telephone: (033) 3476216, Cell number: 0832538116 .

Bid documents are obtainable from Cedara (Pietermaritzburg)
Contact persons: Mrs R. B. Radebe, Telephone: (033) 3559169
: Mr B. L. Zikhali, Telephone: (033) 3559170
Miss L. I. Ndabezitha, Telephone: (033) 3559290
~No. 633,2006 . 13 April 2006

DEPARTMENT OF HEALTH

G. J. CROOKES HOSPITAL

Award of quotations
SERVICE: . Security service
Period: 2006-04-01 to 2006-06-30 (3 Months)
Quotation number: ZNQ 261/05
Contractor: - ' T.P. Security
SUPPLY/SERVICE: Supply and installation of sluice machine and tumbler drier
Quotation number: ZNQ 288/05/06

Contractor: Dalow Laundry & Catering
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SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:

. Closing time:

Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

100 Single desks size: 1 200 x 600 mm
Featured in oak laminate (TOP)

Metal legs

ZNQ 7/06/07 college

2006-04-20

11:00

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039
Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

24 Double base bed set 137 cm

Unique support to comfort system boxed for extra support rein forced deep hard
to base which provides solid platform for the mattress, the six turn double offset
coll, designed by Orthopaedic surgeons, offer you correct back support (it must

be similar to Sealy posturepedic

ZNQ 8/06/07 shem/many/ekuhl/nku/manager

2006-04-20 :

11:00 . :

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

Mrs §. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

6-3 Piece bedroom suite solid oak include 152 headboard that fits queen, bed,
pedestals on either side provide ample storage space. The dressing table has a
long centre mirror with two swivel side mirrors and the stylish stool seats two
people and is cushioned for comfort

ZNQ 9/06/07 -

2006-04-20

11:00

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

11 %, Base bed similar to Sealy Posturepedic-unigue support to comfort system

boxed for extra support reinforced deep hard to base which provides solid
platform for the mattress

ZNQ 10/06/07

2006-04-20

11:00

Mrs S. A. Nhileko, Telephone: (035) 5910039

Mrs 8. A. Nhleko, Telephone: (035) 59 10039

No. 655, 2006

13 April 2006

DEPARTMENT OF HEALTH

CEZA HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

(i) Quotations must be on the official

the quotation document.

(i) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

KWAZULU-NATAL :

quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in

(iii) ' The envelope must be addressed to Ceza Hospital, Quotation Evaluatiori Committee together with the quotation number and closing date.
(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope.

(v)  All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and a letter of acceptance being issued.
(vi) Quotation documents are available from Ceza Hospital, Telephone: (035) 8320006, Fax : (035) 8320022.

(vii) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to the Ceza Hospital, an
original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price. . .

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

SUPPLY:

1 x Hand washing sink

1 x Jumbo roll stand

2 x Foot scale

2 x Wall clock (watch)

10 Mac stacker chairs

2 x S/S stationery cabinet optional security bar

2 x Solution 4 way cluster workstation table

ZNQ 440/2005-2006

2006-05-03

11:00 :
Mr K. B. Khumalo, Telephone: (035) 8320001/2/6, Fax: (035) 8320022

10 x Super flush valve complete

10 x 15 mm Straight bottom inlet

10 x Heavy duty toilets seats and covers
6 x Toilets rubber coins (SABS)

6 x CP Handle assembly diagram

300 x Enchor screws 100 x 8

300 x All treads screws (star) 30 x 3
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SUPPLY: ' Roller press sheet
Quotation number: ZNQ 289/05/06
Contractor: . Servetch
SUPPLY: Ten (10) janitorial trolleys
Quotation number: ZNQ 290/05/06
Contractor; A to Z Trading
SUPPLY: Four (4) food trolleys
Quotation number: ZNQ 291/05/06 .
Contractor: Hotel Requisites.
SUPPLY: Fruits and vegetables
Period: 2006-05-01 to 2006-10-31
Quotation number: ZNQ 293/05/06
Contractor: Imvusa Trading
SUPPLY: Brown bread
Period: 2006-06-01 to 2006-09-30
Quotation number: ZNQ 294/05/06
Contractor; Henque
SUPPLY: Fresh meat
Period: 2006-05-01 to 2006-10-31
Quotation number: ZNQ 295/05/06
‘Contractor: Ubhaga General Trading & Investment cc
SUPPLY: Processed meat and frozen chicken .
Period: 2006-05-01 to 2006-10-31
Quotation number: ZNQ 296/05/06
Contractor: Ngqgavana Maintenance Enterprise cc
SUPPLY: - Frozen vegetables and frozen fish
Period: 2006-05-01 to 2006-10-31
Quotation number: ZNQ 296/05/06
Contractor: The Cold Chain
"SUPPLY: Fresh eggs
Period: 2006-05-01 to 2006-10-31
. Quotation number: ZNQ 297/05/06
Contractor: The Cold Chain
SUPPLY: Fresh milk and inkomazi
Period: 2006-05-01.to 2006-10-31
Quotation number: ZNQ 298/05/06
Contractor: Clover S A
SUPPLY: Ice cream and cheese
Period: 2006-05-01 to 2006-10-31
Quotation number: ZNQ 298/05/06
Contractor: Ughaga General Trading & Investment
SERVICE: Pest control
Period: 2006-06-01 to 2007-03-31
Quotation number: ZNQ 299/05/06
Contractor: Phi_l Medi Services
No. 634, 2006 " ' 13 April 2006
' DEPARTMENT OF HEALTH
MAHATMA GANDHI MEMORIAL HOSPITAL
Award of quotations
SUPPLY: : 35 x Aneroid BP machine portable on stands
Quotation number: ZNQ 1309 /2004
Contractor: Saimed
SUPPLY: 2 x Aluminium double door - fixed panel
Quotation number: ZNQ 1310 /2004
Contractor: Dees Alum
SUPPLY: 5 x Aluminium double door-louver
Quotation number: ZNQ 1311/2004
Contractor: Dees Aluminium
SUPPLY: Black and white ultra sound unit as per HTU specification: R6 (Radiology)
Quotation number: ZNQ 23/2006
Contractor: - Energy X-Ray Trading
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Quotation number: ZNQ 0004/03/06

Closing date: 2006-05-05

Time: 11:00

Contact person: Mrs I. Sookraj, Telephone: (033) 3954251

Enquiries regarding specification: Mrs N. I. Potgieter, Telephone: (033) 3954244

SUPPLY: . 4 x Security guards (Grade E) to cover day and night shifts; including weekends,
- public holidays, for 12 months period at Doris-Goodwin TB Hospital

Quotation number: ZNQ 0005/03/06

Closing date: 2006-05-05

Time: 11:00

Contact person: Mrs J. Sookraj, Telephone: (033) 3954251

Enguiries regarding specification:

Mrs N. L Potgieter, Telephone: (033) 3954244

No. 654, 2006

13 April 2006

DEPARTMENT OF HEALTH

MOSVOLD HOSPrrAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR TI{E UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in

* the quotation documents.

(i) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to Grey’s Provincial Hospital, Quotation Evaluation Committee, together with quotation number and closing date.
(iv) The name and the address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope.

(v)  All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vi) Quotation documents available from Mosvold Hospital, Stores Department, Ingwavuma Main Road, Telephone: (035) 5910039, Ext. 155,

Fax: (035) 5910039.
SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:

. Closing time:

Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:

Enquiries regarding specification:

63 Examination gloves, natural rubber latex long cuff, ambidextrous.

Single use. Non-sterile for general use except domestic, pre-powdered, length
from tip of middle finger to edge of cuff: 290 mm 10 boxes per carton/case-100
pieces per box. Medium

ZNQ 1/06/07/TB/many/mos

2006-04-20 '

11:00

Mrs S. A. Nhleko, Telephone (035) 5910039

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

63 Examination gloves, natural rubber latex, long cuff, ambidextrous,

single use, non-sterile for general use, except domestic, pre-powdered, length
from tip of middle finger to edge of cuff: 290 mm minimum 100 boxes per
carton-100 pieces per box. Large

ZNQ 2/06/07/TB/many/mos

2006-04-20

11:00

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

1 x Rite densitometer code 331

ZNQ 5/06/07/X-ray

2006-04-20

11:00

Mirs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039
Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

11 Refrigerators double door or combi fridge freezer size 225 [, refrigerator
automatic defrost. Four star freezer aluminium inner liners, magnetic door seals
adjustable removal shelves

_ ZNQ 4/06/07/ekuhl/nsimb/nurseho/ndum/many

2006-04-20

11:00

Mrs S. A. Nhieko, Telephone: (035) 5910039
Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

10 Strong office desk with 3 drawers, the top must be similar to Saligna wood,
-metal legs, lockable drawers

Size length 1,5 m x 900 mm x 790 mm height

ZNQ 6/06/07 khwa/sec/comm./nku/shem/ekuhl/mate
2006-04-20

11:00 .

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039

Mrs S. A. Nhleko, Telephone: (035) 5910039
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No. 635, 2006 o _ 13 April 2006
' DEPARTMENT OF HEALTH '

PORT SHEPSTONE PROVINCIAL HDSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROV[NCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document.

(1) Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed.
(iii) Separate envelopes must be used for each quotation. _
(iv) The envelope must be addressed to Port Shepstone Hospital, reflecting the quotation number, closing date and time.

“(v) The name and address of the quoting company must be endorsed on the back of the envelope.

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vii) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original tax
clearance certificate.

- (viii) No faxed quotations will be accepted, if quotes are faxed the Conﬁdcntlallty of the price is not guaranteed. '

(ix) Quotation documents are available from Port Shepstone Hospital Stores Department, 7 Bazley Street, Port Shepstone, 4240,
Telephone: (039) 6886000, Fax: (039) 6825948.

SUPPLY: 68 x Rubbermaid janitorial trolleys

Quotation number: - *ZNQ GO1 of 2006/07

Closing date: 2006-04-24

Closing time: 11:00

Contact person: Mr F. Barth, Telephone: (039) 6886241

SUPPLY: 4 x Dental chairs with operating light

Quotation number: ZNQ GO2 of 2006/07

Closing date: 2006-04-28

Closing time: 11:00

Contact person: Mr F. Barth, Telephone: (039) 6886241
Award of quotation

SERVICE: Security service: Port Shepstone Hospital

Quotation Number:

ZNQ G56 of 2005/06

Contractor: Mlilo Security Services

No. 636, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF WORKS

ETHEKWINI REGION: MAYVILLE -
Award of tender
.SERVICE: . ' KwaZulu-Natal: Durban: eThekwini Region: Department of Works Security
services at Maphumulo Depot

Tender number: . ZNT 2495W

Contractor: ' Paul & Zane Security Services cc

No. 637, 2006 _ © 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH I
UNTUNJAMBILI HOSPITAL

Award of quotations

SERVICE: Six months cleaning of Hospital grounds

Quotation number: ZNQ 339 .

Contractor: Funumcebo Trading Enterprise

SERVICE: Six months cleaning of Hospital Buildings

Quotation number: ZNQ 338

Contractor: Qiniseka Trading cc

SERVICE: Three months security services

Quotation number: ZNQ 342

Contractor:

Mzingeli Security cc
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No. 652, 2006 ' _ ; 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH
WENTWORTH HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
‘ KWAZULU- NATAL

()  Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document. ;

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to Wentworth Hospital Quotation Evaluation Committeee together with the quotation number and closing date.
(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope.

(v)  All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vi) Quotation documents are available from Wentworth Hospital, Maintenance Department, Telephone: (031) 4605201, Fax: (031) 4605233, on the -
day of the site meeting. !

(vii) For quotations exceeding R30 000.00 an official ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to Wentworth Hospital, an
original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price.

SERVICE: _ Awning for verandah OPD and Psychiatric Department
Quotation number; i ZNQW 03 of 2006/07
" Closing date: : . 2006-05-04
Time: 11:00
Compulsory site meeting: '
Date: 2006-04-28
Time: - 11:00 fow,
Venue: : . G Wentworth Hospital Maintenance Department
Contact person: . Henry Mtambo, Telephone: (031) 4605215
No. 653, 2006 _ : 13 April 2006
: DEPARTMENT OF HEALTH '
EDENDALE HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects.

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) Separate envelopes must be used for each quotation, .

(iv): The envelope must be addressed to the Department of Health, Edendale Hospital together with the quotation number and closing date.
(v)  The name and address of the tenderer must be endorsed on the back of the envelope.

(vi) Contracts shall only be awarded to suppliers registered on the Provincial Supplies Database.

(vii) Quotation documents must be deposited in the Quotation Box situated on the fourth. floor or faxed to: Edendale Hospital, Private Bag X509,
Plessislaer, 3216, Telephone: (033) 3954098, Facsimile: (033) 3954252. i

SUPPLY: 1 x Electrosurgical unit — high power
Quotation number: ZNQ 0001/03/06 :

Closing date: 2006-05-05

Time: 11:00

Contact person: Mrs N. L Potgieter, Telephone: (033) 3954244

Enquiries regarding specification:

Mr Ricky Govender, Telephone: (033) 3954257

SUPPLY: 2 x Monitor multiparameter — ECG, NIPB, TEMP and Sp02
Quotation number: ZNQ 0002/03/06

Closing date: 2006-05-05

Time: 11:00 .

Contact person: ' Mrs N. 1. Potgieter, Telephone: (033) 3954244

Enquiries regarding specification:

Mr Ricky Govender, Telephone: (033) 3954257

SUPPLY: 6 x Sphygmomanometers electronic — NIPB and SpO2 with pleth wave form
display

Quotation number: ZNQ 0003/03/06

Closing date: 2006-05-05

Time: 11:00

Contact person: Mrs N. I, Potgieter, Telephone: (033) 3954244

Enquiries regarding specification;

SUPPLY:

Mr Ricky Govender, Telephone: (033) 3954257

5 x Security guards (Grade D) to cover day and night shifts, including weekends, I
public holidays, for 12 months period at Embo Clinic N
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SUPPLY: Supply and installation of new electn‘cally. heated tilting frying pan and 3 electri-
Quotation number: %\’% I;ezagted g

Contractor: Dalow Laundry Catering Services cc

SUPPLY: 3000 Boxes of 100 packets of examination iong cuff gloves

Quotation number;

Quotation number:

different sizes (Small, Medium and Large)
ZNQ 328

Contractor: T. Seven Trading Enterprise
SUPPLY: 52 x 5 { paint, different colours
Quotation number:; ZNQ 341 |
Contractor: Sham Trading cc
SUPPLY: 0] x Infant standard air temperature control as per HTU specification
Quotation number: ZNQ 332
Contractor: Respiratory Care Africa Pty Ltd
SUPPLY: 01 x cardiotograph single as per HTU specification
- Quotation number: ZNQ 330
Contractor: Palmed Medical and Surgical Supplier cc
Cancellation of quotations
SERVICE/SUPPLY: Supply and installation of screen curtains and ceiling tracks including security
: gate for maternity and Labor Ward Department
Quotation number: ZNQ 340
SUPPLY: Partition for HR Office, OPD and laundry office including floor tiling and paint-

ing
ZNQ 344

SERVICE/SUPPLY: Supply and installation of elbow action medical taps and theft proof toilet roll
holders

Quotation number: ZNQ 343

No. 638, 2006 13 April 2006

DEPARTMENT OF HEALTH
e KWAMASHU COMMUNITY HEALTH CENTRE

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the ofﬁcml quotation form, which aha]] be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document.

(i) Quotations must be submiited in a sealed envelope.

(iif) Separate envelopes must be used for each quotation.

(iv) The envelope must be addressed to the KZN Department of Health, KwaMashu Community Health Centre, Private Bag X013, KwaMashu, 4360
for attention: Mr S. W. Msomi reflecting the quotation number.

(v)  The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. All Department of Health contracts awarded-are
subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vi) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax
Clearance Certificate.

(vii) Quotation documents are available from The Department of Health, KwaMashu Commumty Health Centre, Stores Department, G1400 Bhejane
Road, KwaMashn, 4360, Telephone number: (031] 5031236 Ext. 250 Fax number: (031) 5031109.

SUPPLY: - 7 x polishing and scrubbing machines

- 1 x indstrial vacuum cleaner (20 1t)

Quotation number: ZNQ 02 of 2006/07H

Closing date: . : - 2006-04-26

Closing time: i 11:00

Contact person: Simphiwe Msomi, Telephone: (031) 5031236 Ext. 250
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No. 651, 2006 - 13 April 2006
' DEPARTMENT OF HEALTH
STANGER HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQU[REMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be bompleted in all respects, and all Lhe information must be supplied as stipulated

in the quotation document.
(ii) Quotations must be submitted in a sealed envelope.
(ili) Separate envelopes must be used for each quotation.

(iv) The envelope must be addressed to the Department of Health, Sub-directorate: Provisioning Admmlstranon together wlth the quotation number

and closing date.

(v) = The name and address of the quotmg contractor must be endorsed on the back of the envelope.
(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being llmeously lodged (1f any) and letters of acceptance being issued,

(vii) The department is not obliged to accept the lowest quotation.

(viii) Quotation documents are available from The Department of Health, Sub-directorate: Stanger Hospital, Comer King Shaka and Patterson Street,

Stanger, Telephone: (032) 4376000, Fax: (032) 5512479.

SERVICE:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:

Compulsory site meeting:

Date:

Time:

Venue:
Contact person:
Enquiries:

Enquiries for documents:

SERVICE:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:

Compulsory site metmg:

Date:

Time:

Venue:
Contact person:

‘Enquiries:
Enquiries for documents:

SERVICE:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:

Compulsory site meeting:

Date:

Time:

Venue:
Contact person:
Enquiries:

Enquiries for documents:

SERVICE:
Quotation number:
Contractor:

SERVICE:
Quotation number:
Contractor:

SUPPLY:
Quotation numbei:
Contractor:

" Security services at Stanger Hospital

ZNQ 8 of 2006/2007
2006-04-24
11:00 -~

2006-04-20

9:00

Stanger Hospital

Mr T. Ganasan

Mrs R. Swartbooi

All requests for documents will only be entertained after 14:00

Security services at Kearsney Clinic
ZNQ 60 of 2006/2007

2006-04-24

11:00

2006-04-20

12:00

Kearsney Clinic

Mr T. Ganasan

Mrs R. Swartbooi

All requests for documents will only be enl:ertamed after 14:00

Security services at Groutville Clinic

- ZNQ 61 of 2006/2007

2006-04-24
11:00

2006-04-20

14:30

Groutyille Clinic

Mr T. Ganasan

Mrs R. Swartbooi

All requests for documents will only be entertained after 14:00

Award of quotations

Security sler\rices Stanger Hospital
ZNQ 188 of 2005
Paul and Zane

Porters services

© ZNQ 189 of 2005

Prestige Cleaning Services

Dental chair including operating light
ZNQ 171 of 2005
Istrodent
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No. 639, 2006 ) " 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH

UGU DISTRICT HEALTH OFFICE

BIDS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF KWAZULU-NATAL

(i)  Bids must be on the official bid form, which shall be completed in all respects and all information must be supplied as stipulated in the bid docu-
ment.

(ii) Bids must be submitted in sealed envelopes/faxed.

(iii) Separate envelopes must be used for each bid.

(iv) The envelope must be addressed to Ugu District Health Office, reflecting the Bid number, closing date and time.

(v) The name and address of the bidding company must be endorsed on the back of the envelope.

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vii) Please complete original ZNT 30 docurnents when submitting bids above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax Clear-
ance Certificate. '

(viii) Bid documents are available from Ugu District Health Office, Acquisition Department, 41 Bisset Street, Port Shepstone, 4240, Telephone: (039)
6883000, Fax: (039) 6883055.

SERVICE: Painting at Port Edward Clinic

Bid number: ' ZNB G03 of 2006/07

Closing date: 2006-05-10

Closing time: 11:00

Compulsory site inspection meeting

Date of site inspection: 2006-05-02

Time of site inspec’tion' 10:00

Venue: ) Port Edward Clinie

Contact person bid documents: Mr S. Premnadu, Telephone: (039) 6883054
Contact person specifications: Mr B. D. Jamieson, Telephone: (039) 6883042
SERVICE: ' Construction of a new driveway and parking area at Thembalesizwe Clinic
Bid number: : ZNB G04 of 2006/07

Closing date: ; 2006-05-10

Closing time: 11:00

Compulsory site inspection meeting

Date: : 2006-05-02

Time: 12:00

Venue: ; Thembalesizwe Clinic

Contact person bid documents: Mr S. Premnadu, Telephone: (039) 6883054
Contact person specifications: Mr B. D. Jamieson, Telephone: (039) 6883042

NB: Bid documents will only be handed out at the compulsory site mspectlon meeting.

SERVICE: _ Workshop for 3 days for 10 delegates on effective transport and fleet manage-
; ment strategies for effective health care dellvery
Bid number: ZNB GO5 of 2006/07
Closing date: 2006-05-10
Closing time: 11:00
Contact person bid documents: Mr M. Dlamini, Telephone: (039) 6883052
No. 640, 2006 i 13 April 2006

DEPARTMENT OF HEALTH
KWADABEKA COMMUNITY HEALTH CENTRE

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL

(i) Quotatmns must be submitted on the official quotation form, which shall be completed in all respects and all information must be supplied as
stipulated in the quotation document. i

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to the KwaDabeka Quotation Evaluation Committee together with the quotation number and closing date.
(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. :

(v)  Suppliers must submit ZNT 30-to claim preference points for items over R30 000 00 in value.

(vi) All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vii) Quotation documents are available from KwaDabeka Community Health Centre, 4 Spine Road, KwaDabeka, Telephone: (031) 7072371, Stores
Department.

SUPPLY: 480 x Digital thermometer rectal
100 boxes of Cutter stitch
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No. 649, 2006 ‘ 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH
ST MARY'S KWAMAGWAZA HOSPITAL
Award of quolaﬁons.

SUPPLY: 2 Blood warmers
Quotation number: ZNQ 380/05/6
Contractor: Duromed cc
SUPPLY: 3 Pulse oximeters
Quotation number: ZNQ 385/05/6
Contractor: Palmed Medical
SUPPLY: I Cardiotograph - single
Quotation number: ZNQ 375/05/6
Contractor: Palmed Medical
SUPPLY: 1 Defribrillator Monitor
Quotation number: ZNQ 376/05/6 -
Contractor: SSEM (Pty) Litd
No. 650, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH

EMERGENCY MEDICAL RESCUE SERVICES

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQU[R.EMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
' : : KWAZULU-NATAL

(i)  Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in

the quotation document.
(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes/faxed.
(iii) Separate envelopes must be used for each quotation, )
(iv) The envelope must be addressed to Emergency Medical Rescue Services reflecting the quotation number.

(v)  The name and address of the quoting company must be endorsed on the back of the envelope. All Department of Health contracts awarded are sub-

Ject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vi) Please complete original ZNT 30 documents when submitting quotations above R30 000 (Thirty Thousand Rand) together with an original Tax

Clearance Certificate.

(vii) Quotation documents are available from Emergency Medical Rescué Services — Room B4, 51 Dudley Street, Jacobs, 4026, Telephone: (031)

4803610. Please send a fax to (031) 4686154 to obtain quotation forms.

SERVICE: Cleaning services Ladysmith EMRS DHQ - uThukela
'Quotation number: ZINQ 006 of 2006/07
Closing date: 2006-05-05
Time: ) . 11:00
Compulsory site meeting: : ) :
Date: 2006-04-26
Time: ) 11:00 ) :
Venue: Corner of Fairclough and Hyde Streets, Ladysmith
Contact person: Mr K. Pillay, Telephone: (031) 4803604
SUPPLY: ' ‘Surgical sundries various items
Quotation number; : ZNQ 009 to 056 of 2006/07
Closing date: 2006-05-05 :
Time: ; " 11:00
Contact person: : Mr L. Govender, Telephone: (031) 4803610
Cancellation of quotation
SERVICE: Security services at Wentworth
Quotation number: ZNQ 975 of 2005/06
Award of quotation

Due to the high volume of quotations being awarded, the awarding would be advertised on the Institution’s notice board on a monthly basis.
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Quotation number:

Closing date:

Closing time:

Contact person regarding specification:

50 Packets of eye pads

200 boxes of Haemolane blood lancet with rectable 21g needles and protecting
cover (box of 50)

ZNQ 14/2006

2006-04-21

11:00 _

Mr B. Lewele/R. Naidoo, Telephone: (031) 7072371

SERVICE: Cleaning and painting of roof and gutters at KwaDabeka CHC Stores
Department
Quotation number: ZNQ 15/2006
Closing date; 2006-04-28
Closing time: 11:00
Compulsory site meeting:
Date: 2006-04-21
Time: 10:30
Contact person regarding specification: Mr D. Curtis, Telephone: (031) 3277800
Award of quotations
SUPPLY: Diagnostic sets (wall mounted)
Quotation number: ZNQ 354/05
Contractor: Welch Allyn S.A.
SUPPLY: Surgical sundries
Quotation number: ZNQ 463/05
Contractor: Endomed Medical and Surgical
SUPPLY: Maintenance material
Quotation number: ZNQ 464/05
Contractor: Wilga Construction and Services
SUPPLY: Medical equipment
Quotation number: ZNQ 460/05
Contractor: Iziko Medical and Surgical Suppliers cc-
SUPPLY: Medical equipment
Quotation number: ZNQ 467/05
Contractor: Endomed Medical and Surgical Suppliers
No. 641, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH
AMAJUBA DISTRICT OFFICE

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

KWAZULU-NATAL

(i) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects and all information must be supplled as stipulated in

the quotation document.
(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to Amajuba District Office, Quotation Evaluation Committee together with the quotation number a.nd

_ closing date.

(iv) ‘The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope.
(v)  All Department of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.
(vi) Quotation documents are available from Amajuba District Office, Procurement Department, 38 Voortrekker Street, Private Bag X6661,

Newcastle, Telephone: (034) 3287000, Fax: (034) 3287037.

(vii) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to the Amajuba District
Office, an original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price.

SUPPLY:

Quantity:

_Quotation number:

Closing date:

Closing time:

Contact person:

Enquiries regarding specification:
3287037/3151092

NB: 3 Deliveries at each facility in Amajuba District.

Delivery dates and list of facilities is available at District-Office.

Grade 1 sugar beans (1 kg-packets)

25 000 Packets

ZNQ 1869/06

2006-04-28

11:00

Mr M. M. Zwane

Mr M. M. Zwane, Telephone: (034) 3287049/3287000, Fax: (034)
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Award of quotation )

SERVICE: Flushing for leaking roofs in doctors’ houses and capping
Quotation number: ZNQ 0609/2006-06
Contractor: Mohammed Ismail Plumbing
No. 647, 2006 ' ' 13 April 2006

' DEPARTMENT OF HEALTH

CHRIST THE KING HOSPITAL
Award of quotations
SUPPLY: - " Fruits and vegetables
Quotation number:- ;O ZNQ 495-05/06
Contractor: . Kuyalunga Building Construction
SUPPLY: | : : Frozen food
Quotation number: . ZNQ 494-05/06
Contractor: Qaia Investment Holdings
SUPPLY: Meat
Quotation number: : ZNQ 493-05/06
Contractor: : Agents of Africa
" SUPPLY: Chicken
Quotation number: ZNQ 492-05/06
Contractor: : Jabulani Trading
SUPPLY: _ ' Eggs
Quotation number: ZNQ 496-05/06
Contractor: ZDN Trading
Cancellation of quotation
Cancellation of quotation
SUPPLY: ) Comforters x 100, fitted sheets x 100 and pillow cases x 100
Quotation number: - ZNQ 178-05/06
No. 648, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH .

TOWN HILL HOSPITAL

QUOT ATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL

(i) Quotations must be on official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as Is.tipu]ated in the
quotation document.

(ii) Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to Town Hill Hospital, Quotation Evaluation Committee, Hyslop Road, Pietermaritzburg or Town Hill Hospital,
Quotation Evaluation Committee, P.O. Box 400, Pietermaritzburg, 3200, together with the quotation number and closing date.

(iv) The name and address of the quoting contractor must be endorsed on the back of the envelope. .
(v) Al Department of Health contract awards are subject to appeals being timeously lodged (if any) and letters of acceptance being issued.

(vi) Quotation documents are available from Town Hill Hospital, Workshop Department, Hyslop Road, Pietermaritzburg, Telephone: (033) 3415593,
Fax: (033) 3943972,

(vii) Inorder to facilitate sufficient documents being made available, could prior arrangements be made with Institution.

SUPPLY: Re - Security burglar guards in Hillside Wards seclusion rooms at Town Hill
. Hospital

Quotation number; . ZNQ 32/006

Closing date: ' 2006-04-28

Closing time; ; . 11:00

Compulsory site meeting: . 2006-04-21 at 8:30

Contact person: : Mrs A. le Roux, Telephone: (033) 3415593

Enquiries regarding specifications: . ' Mr T. Robberts, Telephone: (033) 3415591
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No. 642, 2006 ' ' : 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH '
PHOENIX ASSESSMENT AND THERAPY CENTRE
Award of quotation
SERVICE: 2 ~ Cleaning of buildings at Phoenix Assessment and Therapy Centre includiﬁg
: Provincial Rehabilitation Centre at 315 Lenham Drive, Phoenix
Quotation number: ZNQ 121 of 2005/6
Contractor: . Masibumbane & Celani Co-operative
No. 643, 2006 ‘ . 13 April 2006
' DEPARTMENT OF HEALTH
EDUMBE COMMUNITY HEALTH CENTRE
QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL
(1) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document. : J
(i)  Quotations must be in a sealed envelope.
(iii) The envelope must be addressed to eDumbe Community Health Centre, Quotatlon Evaluation Committee, together with the quotation number
* and closing date.
(iv)  The name and address of the suppller must be endorsed on the back of the envelope.
(v)  Quotations documents and specifications are available from eDumbe Community Health Centre-Procurement Office, Telephone: (034) 9958541/
- 00. :
SERVICE: s Maintenance of lawns
Quotation number: . ZNQ 327/2006
Closing date: - : 2006-05-10
Closing time: . 11:00
Site inspection: 2006-05-03
Time: ' 11:00 -
Contact person: . . T. G. Khumalo, Telephone: (034) 9958541 .
No. 644, 2006 ' _ 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH
EDUMBE COMMUNITY HEALTH CENTRE
QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL _
(i) . Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in
the quotation document.
(i)  Quotations must be in a sealed envelope.
(iii) The envelope must be addressed to eDumbe Community Health Centre, Quotation Evaluation Committee, together with the quotauon numher
and closing date.
(iv)  The name and address of the supplier must be endorsed on the back of the envelope.
(v)  Quotations documents and specifications are available from eDumbe Community Health Centre-Procurement Office, Telephone: (034) 9958541/
00. ' :
SERVICE: T - Catering for patients
Quotation number: ZNQ 326/2006
Closing date: : 2006-04-20
Closing time: 11:00°

Contact person: 3 T. G. Khumalo, Telephone: (034) 9958541
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No. 645, 2006 13 April 2006
DEPARTMENT OF HEALTH
EDUMBE COMMUNITY HEALTH CENTRE
Award of quotation
SERVICE: Security service
Quotation number: ZNQ 287/2005/06
Contractor: Siyanda Security Service
No. 646, 2006 13 April 2006
* DEPARTMENT OF HEALTH " '

CHARLES JOHNSON MEMORIAL HOSPITAL

QUOTATIONS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENT OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF

KWAZULU-NATAL

(i) Quotations must be on the official quotation form, which shall be completed in all respects, and all information must be supplied as stipulated in

the quotation document.

(ii) - Quotations must be submitted in sealed envelopes.

(iii) The envelope must be addressed to

closing date.

Charles Johnson Memorial Hospital, Quotation E.valuation Committee together with the quotation number and

(iv) The name and address of the quoting contract must be endorsed on the back of the envelope. _
(v}  All Departments of Health contracts awarded are subject to appeals being timeously lodged (if any) and a letter of acceptance being issued.
(vi) Quotation documents are available from Charles Johnson Memorial Hospital, Stores Department, Flint Street, Nqutu — Telephone: (034) 2711900,

Fax: (034) 2710169. .
(vii) For quotations exceeding R30 000.00 an original ZNT 30 (application for preference points) form must be submitted to the Charles Johnson

Memorial Hospital, an original Tax Clearance Certificate must also be submitted regardless of price.

SUPPLY:
Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:
Engquiries:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:
Enquiries:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:

- Closing time:

Contact person:
Enquiries:

SUPPLY:

Quotation number:
Closing date:
Closing time:
Contact person:
Enquiries:

" SUPPLY/SERVICE:

Quotation number:

. Closing date:

Closing time:
Contact person:
Enquiries:

" 300 Tons of small groundnut peas coal
ZNQ 0008-2006/2007
2006-05-02
11:00
Ms Thabisile Malevu :
Mrs Zanele Sithole, Telephone: (034) 2711900

Depend/Besure

Large (200)

Medium (200)

ZNQ 0009-2006/2007

2006-05-02

11:00

Thabisile Malevu

Mrs Zanele Sithole, Telephone: (034) 2711900

Aluminium scaffolding

2 mx 1.4 m x 12.5 m platform height (1)
ZNQ 0010-2006/2007

2006-05-02

11:00

Thabisile Malevu

Mr M. Ngcobo, Telephone: (034) 2711900

1 x Electric vegetable blender

1 x Start polony meat slicer 29 kg

4 x Whisk piano stainless steel 400 mm
ZNQ 0011-2006/2007

2006-05-02

11:00

Thabisile Malevu

Mrs Z. Sithole, Telephone: (034) 2711900

Supply and fitting of expanding security doors: Postnatal Ward and Special Care
(double doors) (03) : i

Two expanding doors (single doors) and two expanding windows

ZNQ 0014-2006/2007

2006-05-02

11:00

Thabisile Malevu

Mr M. Ngcobo, Telephone: (034) 2711900



